REGULAMIN SWIADCZENIA UStUG MAKLERSKICH PRZEZ DOM MAKLERSKI BANKU OCHRONY

SRODOWISKA S.A. W ZAKRESIE OBROTU INSTRUMENTAMI
FINANSOWYMI NA TOWAROWEJ GIELDZIE ENERGII S.A.

POSTANOWIENIA OGOLNE

§1

Regulamin $wiadczenia ustug maklerskich przez Dom Maklerski Banku Ochrony Srodowiska S.A. w

zakresie obrotu instrumentami finansowymi na Towarowej Gietdzie Energii S.A. precyzuje prawa i
obowiazki stron wynikajace ze $wiadczenia przez Dom Maklerski Banku Ochrony Srodowiska S.A. ustug
maklerskich okreslonych w art. 69 ust. 2 pkt 112 oraz art. 69 ust. 4 pkt 1 Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r.
0 obrocie instrumentami finansowymi tj. wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia instrumentow
finansowych, przyjmowania i przekazywania zlecer nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych oraz
przechowywania lub rejestrowania instrumentéw finansowych, w tym prowadzenia rachunku papieréw
wartosciowych i rachunkow zbiorczych, oraz prowadzenia rachunku pienigznego.

1)

10)

Za kazdym razem, gdy w Regulaminie jest mowa o:

,depozycie zabezpieczajacym”, rozumie si¢ przez to aktywa Klienta (Srodki pieniezne, instrumenty
finansowe) stanowigce zabezpieczenie zobowigzan z tytutu nabycia lub zbycia instrumentéw
finansowych zwigzanych z obowigzkiem wniesienia depozytu zabezpieczajacego,

DM rozumie sie przez to Dom Maklerski Banku Ochrony Srodowiska S.A. z siedzibg w Warszawie
wraz z POK DM dziatajacymi na terenie Polski,

,dniu roboczym”, rozumie si¢ przez to dzien, ktéry nie jest dniem ustawowo wolnym od pracy, od
poniedziatku do piatku, oraz w ktérym DM prowadzi swojq dziatalno$¢,

,Formularzu Informacji o Kliencie”, rozumie sie przez formularz informacji uzyskiwanych od
Klienta, dotyczacy poziomu wiedzy w zakresie instrumentow finansowych oraz do$wiadczenia
inwestycyjnego Klienta, w celu oceny czy dana ustuga jest dla Klienta odpowiednia,

,gietdzie towarowej’, rozumie sie przez to gietde towarowg w rozumieniu Ustawy o gietdach
towarowych, prowadzong przez TGE,

,GIIF", rozumie sie przez to Generalnego Inspektora Informacji Finansowej, o ktorym mowa
w Ustawie o przeciwdziataniu praniu pieniedzy,

,Grupie’, rozumie sie przez to grupe przedsiebiorstw sktadajgcq sie z jednostki dominujacej i jej
jednostek zaleznych w rozumieniu art. 1i 2 Siodmej Dyrektywy Rady 83/349/EWG z dnia 13 czerwca
1983 roku w sprawie skonsolidowanych sprawozdan finansowych wydanej na mocy art. 54 ust. 3 lit.
g) Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska lub grupe przedsigbiorstw, o ktérych mowa w
art. 3 ust. 1 oraz art. 80 ust 7 i 8 dyrektywy 2006/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14
czerwca 2006 roku w sprawie podejmowania i prowadzenia dziatalnosci przez instytucje kredytowe,
JInformacji o polityce wykonywania zlecen”, rozumie si¢ przez to ,Informacje o Polityce
wykonywania zlecen i dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta w Domu Maklerskim Banku
Ochrony Srodowiska S.A.”,

sInstrukcji Uzytkownika”, rozumie si¢ przez to ,Instrukcje obstugi oprogramowania wskazanego
przez DM do zawierania transakcji na rynkach prowadzonych przez TGE - BossaPower” dostepng
na stronie internetowej. Zmiany Instrukcji Uzytkownika dokonywane sg w trybie Zarzadzenia
Dyrektora DM,

,instrumencie bazowym®, rozumie sie przez to towar gietdowy dopuszczony do obrotu na gietdzie
towarowej lub indeks gietdowy dotyczacy gietdowego obrotu towarowego,



11) ,instrumencie finansowym”, rozumie sie przez to instrument finansowy nie bedacy papierem
wartosciowym, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 2 lit. d), e) oraz i) Ustawy,

12) IRGIT", rozumie sig przez to Izbg Rozliczeniowg Gietd Towarowych S.A. z siedzibg w Warszawie,

13) ,lzbie”, rozumie si¢ przez to Izbe Rozliczeniowa i Rozrachunkowg prowadzong przez IRGIT,

14) ,KDPW’ rozumie sig przez to Krajowy Depozyt Papierow Wartosciowych S.A.,

15) ,Kliencie” rozumie sie przez to osobe fizyczng krajowa lub zagraniczng, osobe prawng krajowg lub
zagraniczng lub jednostke organizacyjng krajowg lub zagraniczng nieposiadajacg osobowosci
prawnej, ktéra zawarta z DM Umowe, bedacq klientem detalicznym, klientem profesjonalnym lub
uprawnionym kontrahentem,

16) ,Kliencie detalicznym” rozumie sie przez to Klienta, ktéry nie zostat zakwalifikowany przez DM jako
Klient profesjonalny,

17) ,Kliencie profesjonalnym” rozumie sie przez to Klienta, o ktérym mowa w art. 3 pkt 39 b) Ustawy,

18) ,kodzie ACER”, rozumie sie przez to unikalny dla kazdego uczestnika hurtowego rynku energii kod
nadawany przez Agencje ds. Wspotpracy Regulatoréw Rynkéw Energii powotang Rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 713/2009 z dnia 13.07.2009 r., stosowany do identyfikacii
podczas raportowania wszystkich kontraktéw standardowych w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a
Rozporzadzenia Wykonawczego REMIT, zawieranych przez Klienta na gietdzie towarowej facznie
ze skojarzonymi i nieskojarzonymi zleceniami, objetych obowigzkiem raportowania z
Rozporzadzenia REMIT,

19) ,Komisji’, rozumie si¢ przez to Komisje Nadzoru Finansowego lub inny wtadciwy organ nadzoru
nad rynkiem kapitatowym,

20) ,Kontrahencie finansowym”, rozumie si¢ przez to przedsiebiorstwo inwestycyjne w rozumieniu
Rozporzadzenia EMIR, ktéremu udzielono zezwolenia zgodnie z dyrektywg 2004/39/WE, instytucje
kredytowe, ktérym udzielono zezwolenia zgodnie z dyrektywg 2006/48/WE, zaktady ubezpieczen,
ktérym udzielono zezwolenia zgodnie z dyrektywg 73/239/WE, UCITS i odpowiednio ich spotki
zarzadzajace, ktorym udzielono zezwolenia zgodnie z dyrektywg 2009/65/WE, instytucje
pracowniczych programéw emerytalnych w rozumieniu art. 6 lit. a) dyrektywy 2003/41/WE oraz
alternatywne fundusze inwestycyjne zarzadzane przez zarzadcow alternatywnych funduszy
inwestycyjnych, ktorym udzielono zezwolenia lub ktére zarejestrowano zgodnie z dyrektywq
2011/61/UE,

21) ,Kontrahencie niefinansowym” rozumie si¢ przez to przedsigbiorstwo majace siedzibe w Unii
Europejskiej inne niz podmiot, o ktérym mowa w pkt 20),

22) ,liscie sankcyjnej” rozumie sie przez to liste 0séb, grup lub podmiotoéw ogtaszang rozporzadzeniem
wiasciwego organu Unii Europejskiej badz rozporzadzeniem wiasciwego ministra, wobec ktorych
DM ma obowigzek zastosowania szczegoélnych $rodkéw ograniczajacych zwigzanych z
zagrozeniem prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu przez te osoby, grupy lub podmioty,

23) ,Numerze LEI" rozumie si¢ przez to niepowtarzalny numer identyfikujgcy Kontrahentow
finansowych oraz Kontrahentéw niefinansowych bedacych stronami transakcji zawieranych na
rynkach finansowych, nadawany przez Lokalne Jednostki Operacyjne (Local Operating Unit - LOU)
uprawnione w ramach globalnego systemu do nadawania tych numerow,

24) ,Oprogramowaniu wskazanym przez DM’ rozumie si¢ przez to oprogramowanie umozliwiajace
DM S$wiadczenie ustug maklerskich na rzecz Klienta za posrednictwem innych urzadzen
technicznych lub elektronicznych nosnikow informacji w rozumieniu Rozporzadzenia,

25) ,osobach zajmujacych eksponowane stanowiska polityczne” rozumie si¢ przez to osoby
fizyczne:

a) szefow panstw, szefow rzadéw, ministrow, wiceministrow lub zastepcow ministréw, czionkéw
parlamentu, sedziéw sadow najwyzszych, trybunatow konstytucyjnych oraz innych organow
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sadowych, ktérych orzeczenia nie podlegajg zaskarzeniu, z wyjatkiem trybéw nadzwyczajnych,
cztonkéw  trybunatow obrachunkowych, czionkdw zarzadéw bankéw  centralnych,
ambasadorow, chargés daffairs oraz wyzszych oficerow sit zbrojnych, cztonkéw organdw
zarzadzajacych lub nadzorczych przedsiebiorstw panstwowych - ktdrzy sprawujg lub
sprawowali te funkcje publiczne w okresie roku od dnia zaprzestania spetniania przestanek
okre$lonych w tych przepisach,

b) matzonkéw osdb, o ktérych mowa w lit. @), lub osoby pozostajace z nimi we wspolnym pozyciu,
rodzicow i dzieci 0sob, o ktérych mowa w lit. @), matzonkow tych rodzicow i dzieci lub osoby
pozostajace z nimi we wspolnym pozyciu,

c) ktore pozostajg lub pozostawaty z osobami, o ktdrych mowa w lit. a, w $cistej wspotpracy
zawodowej lub gospodarczej lub sg wspotwiascicielami podmiotéw prawa, a takze jedynymi
uprawnionymi do majatku podmiotow prawa, jezeli zostaty one zatozone na rzecz tych osob,

- majace miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,

26) ,Osobie krajowej’ rozumie sie przez to rezydenta w rozumieniu przepiséw ustawy z dnia 27 lipca
2002 r. Prawo dewizowe (t.j. Dz. U. z 2012 r. poz. 826 z p6zn. zm.),

27) ,Osobie zagranicznej’ rozumie sie przez to nierezydenta w rozumieniu przepisow ustawy z dnia
27 lipca 2002 r. Prawo dewizowe (t.j. Dz. U. z 2012 ., poz. 826 z pdzn. zm.),

28) ,otwarciu pozycji”, rozumie si¢ przez to powstanie praw i/lub zobowigzarn zwigzanych z nabyciem
lub zbyciem instrumentéw finansowym zwigzanych z obowigzkiem wniesienia depozytu
zabezpieczajgcego,

29) ,POK DM’ rozumie sie przez to punkty obstugi Klienta DM wskazane na stronie internetowej DM, w
ktorych DM $wiadczy ustugi w zakresie niniejszego Regulaminu na rzecz Klientéw. Lista POK DM,
w ktérych odbywa sie obstuga Klientow we wskazanym powyzej zakresie ustalana jest
Zarzgdzeniem Dyrektora DM,

30) ,,pokryciu zlecenia” rozumie si¢ przez to okreslony zgodnie z niniejszym Regulaminem depozyt
zabezpieczajacy lub petne pokrycie wartosci i/lub wolumenu zlecenia w $rodkach pienieznych i/lub
instrumentach finansowych oraz przewidywana prowizja,

31) ,Polityce Zarzadzania Konfliktami”, rozumie sie przez to ,Polityke — Ogdlne Zasady Zarzadzania
Konfliktem Interesow”,

32) ,pozycjach”, rozumie sie przez to instrumenty finansowe zwigzane z obowigzkiem wniesienia
depozytu zabezpieczajacego, zarejestrowane na rachunku instrumentéw finansowych,

33) ,pozycjach skorelowanych”, rozumie sie przez to pozycje zajete w instrumentach finansowych
opartych o ten sam instrument bazowy, zarejestrowane na tym samym Rachunku, ktérych taczne
ryzyko jest mniejsze niz suma ryzyk liczonych oddzielnie dla poszczegdlnych pozycji,

34) ,Progu wigzacym sie z obowiazkiem rozliczania”, rozumie sie przez to $rednig pozycje w
transakcjach osiggnietq przez Kontrahenta niefinansowego w ciggu 30 dni roboczych, ktéra
przekracza odpowiedni prog okreslony Rozporzadzeniem Wykonawczym EMIR,

35) ,Rachunku” rozumie si¢ przez to rachunek pieniezny i/lub rachunek instrumentéw finansowych
prowadzony przez DM,

36) ,Rachunku pienieznym” rozumie sig przez to rachunek prowadzony przez DM na rzecz Klienta na
podstawie Umowy, na ktorym ewidencjonowane sg srodki pieniezne w walucie polskiej i/lub
walutach obcych, przeznaczone do obstugi Rachunku instrumentéw finansowych,

37) ,Rachunku instrumentéw finansowych” rozumie sie przez to rachunek, na ktérym zapisywane
sq instrumenty finansowe,

38) ,Regulacjach RIF” rozumie sie przez to Regulamin RIF, Warunki obrotu, Szczegbtowe zasady
obrotu Rynku Instrumentéw Finansowych Towarowej Gietdy Energii S.A. jak i Regulamin lzby
Rozliczeniowej i Rozrachunkowej, Szczegdtowe zasady rozliczen Rynku Instrumentow Finansowych
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prowadzonego przez TGE S.A. i dokumenty wydane przez TGE lub IRGIT regulujgce zasady obrotu
na RIF i zasady rozliczania transakcji zawartych na RIF,

39) ,Regulaminie” rozumie si¢ przez to niniejszy Regulamin,

40) ,Regulaminie RIF” rozumie si¢ przez to ,Regulamin obrotu Rynku Instrumentéw Finansowych
Towarowej Gietdy Energii S.A.”

41) ,RIF” rozumie si¢ przez to Rynek Instrumentow Finansowych prowadzony przez TGE,

42) ,Rozporzadzeniu’ rozumie si¢ przez to Rozporzadzenie Ministra Finanséw z dnia 24 wrze$nia 2012
r. w sprawie trybu i warunkdw postepowania firm inwestycyjnych, bankoéw, o ktérych mowa w art. 70
ust. 2 ustawy obrocie instrumentami finansowymi, oraz bankéw powierniczych (tj. Dz. U. 22015 r.,
poz. 878 z pdzn. zm.),

43) ,Rozporzadzeniu EMIR” rozumie si¢ przez to Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotami
obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentow centralnych i repozytorium transakcji,

44) ,Rozporzadzeniu REMIT” rozumie sie przez to Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1227/2011 z dnia 25 pazdziernika 2011 r. w sprawie integralnosci i przejrzysto$ci hurtowego
rynku energi,

45) ,Rozporzadzeniu Wykonawczym EMIR” rozumie sie przez to Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 149/2013 z dnia 19 grudnia 2012 r. uzupetniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 648/2012 w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych
posrednich uzgodnien rozliczeniowych, obowigzku rozliczania, rejestru publicznego, dostepu do
systemu obrotu, kontrahentdw niefinansowych, technik ograniczania ryzyka zwigzanego z
kontraktami pochodnymi bedacymi przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, ktore nie sg
rozliczane przez kontrahenta centralnego,

46) ,,Rozporzadzeniu Wykonawczym REMIT” rozumie sie przez to Rozporzadzenie Wykonawcze
Komisji (UE) nr 1348/2014 z dnia 17 grudnia 2014 r. w sprawie przekazywania danych wdrazajace
art. 8 ust. 2 i 6 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1227/2011 w sprawie
integralno$ci i przejrzystosci hurtowego rynku energii,

47) ,RRM TGE” rozumie sie przez to Registered Reporting Machanism, prowadzony przez TGE i
zarejestrowany w ACER pod numerem ID: B00001020.PL

48) ,sesji gietdowej’ rozumie si¢ przez to okreslony przez TGE czas notowan poszczegolnych
instrumentow finansowych lub instrumentéw bazowych,

49) ,Stronie internetowej” rozumie si¢ przez to strone internetowg DM — www.bossa.pl,

50) ,Tabeli optat i prowizji” rozumie si¢ przez to Tabele optat i prowizji maklerskich Domu Maklerskiego
Banku Ochrony Srodowiska S.A. w zakresie obrotu instrumentami finansowymi na TGE,

51) ,TGE" lub ,Gietdzie”, rozumie si¢ przez to Towarowg Gietde Energii S.A.,

52) (trwatym nosniku informacji” rozumie sie przez to kazdy no$nik informacji umozliwiajacy
przechowywanie przez czas niezbedny, wynikajacy z charakteru informacji oraz celu ich
sporzadzenia lub przekazania, zawartych na nim informacji w sposéb uniemozliwiajacy ich zmiane
lub pozwalajacy na odtworzenie informacji w wersji i formie, w jakiej zostaty sporzadzone lub
przekazane,

93) ,UCITS” rozumie sie przez to przedsigbiorstwo zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery
wartosciowe, ktorym udzielono zezwolenia zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/65/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynaciji przepisow ustawowych, wykonawczych i
administracyjnych odnoszacych sie do przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne
papiery wartosciowe,



54) ,Umowie” rozumie sie przez to ,Umowe $wiadczenia ustug maklerskich przez Dom Maklerski Banku
Ochrony Srodowiska S.A. w zakresie obrotu instrumentami finansowymi na Towarowej Gieldzie
Energii S.A,

55) ,upowaznionym pracowniku’ rozumie si¢ przez to pracownika posiadajgcego umocowanie do
dziatania wystawione przez Dyrektora DM lub Zarzad DM,

56) ,Uprawnionym kontrahencie” rozumie sie przez to Klienta, o ktorym mowa w § 7 Rozporzadzenia,
z ktérym DM w ramach Umowy zawiera lub posredniczy w zawieraniu transakcji,

57) ,Ustawie” rozumie sig przez to ustawe z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi
(tj. Dz. U.z 2014 r., poz. 94 z p6zn. zm.),

58) ,Warunkach obrotu” rozumie sie przez to dokument informacyjny opublikowany na stronie
internetowej TGE dotyczacy instrumentéw finansowych dopuszczonych do obrotu na RIF,

59) ,wolumenie zlecenia” rozumie sig przez to ilos¢ instrumentow finansowych bedacych przedmiotem
Zlecenia,

60) ,zamknieciu pozycji” rozumie sie przez to ustanie praw i/lub zobowigzan zwigzanych z nabyciem
lub zbyciem instrumentéw finansowym,

61) ,zamrazaniu” rozumie sie przez to zapobieganie przenoszeniu, zmianie, wykorzystaniu wartosci
majatkowych lub przeprowadzaniu transakcji w jakikolwiek sposéb, ktory moze spowodowac zmiane
ich wielkosci, wartosci, miejsca, wtasno$ci, posiadania, charakteru, przeznaczenia lub jakakolwiek
inng zmiane, ktéra moze umozliwi¢ korzystanie z wartosci majgtkowych,

62) ,Zarzadzeniu Dyrektora DM’ rozumie si¢ przez to tre$¢ wydanego przez Dyrektora DM
zarzadzenia, okreslajacego niektore zasady lub okolicznosci Swiadczenia ustug, w szczegoinosci te,
ktére z uwagi na charakter lub zmienno$¢ nie moga by¢ uregulowane w Regulaminie lub Umowie,
wydawanego na podstawie postanowien Regulaminu. Ogtoszenie ww. Zarzadzen oraz ich zmiany
dokonywane jest poprzez zamieszczenie na stronie internetowej DM lub udostepnione w POK DM
Klientom, ktérzy wybrali inny sposob korespondencji niz za posrednictwem Oprogramowania
wskazanego przez DM,

63) ,zleceniu” rozumie sie przez to zlecenie nabycia lub zbycia instrumentow finansowych lub
oswiadczenie woli wywotujace rownowazne skutki, ktdrego przedmiotem sg instrumenty finansowe,

64) ,zleceniu brokerskim” rozumie sie przez to zlecenie lub oferte, a takze odpowiedz na oferte,
wystawiane przez DM na podstawie zlecenia Klienta i przekazywane na TGE w celu wykonania tego
Zlecenia,

65) ,zleceniu DDM” rozumie sie przez to zlecenie do dyspozycji maklera, ktére uprawnia DM do
wystawienia na podstawie zlecenia Klienta wiecej niz jednego zlecenia brokerskiego.

Pojecia niezdefiniowane w § 1 ust. 2 Regulaminu, a uzyte w jego tresci, nalezy rozumie¢ zgodnie z

treScig obowigzujacych przepisow, a w szczegdlnosci z przepisami Ustawy, Rozporzadzenia oraz

regulacjami wydanymi przez Komisje, IRGIiT, TGE oraz zamieszczanymi w Warunkach obrotu. Tytuty
rozdziatdw majg znaczenie jedynie porzadkowe i nie wptywajg na wyktadnie postanowien Regulaminu.

W celu wykonania Umowy Dyrektor DM moze wydawa¢ Zarzadzenia, okreslajace niektére zasady lub

okoliczno$ci $wiadczenia ustug, w szczegdlnosci te, ktore z uwagi na charakter lub zmienno$¢ nie mogg,

by¢ uregulowane w Regulaminie lub Umowie, dla ktoérych podstawa wydania zostata okre$lona w

Regulaminie. Klientowi znany jest fakt, ze Zarzadzenia Dyrektora DM oraz Instrukcja mogg ulegac

zmianie i na Stronie internetowej oraz w POK DM znajduje sie zawsze ich aktualna i obowigzujaca

wersja. DM ma prawo dokona¢ zmian w Instrukcji w trybie Zarzadzenia Dyrektora DM. W zwigzku z

powyzszym Klient zobowigzany jest do zapoznawania sie z aktualnymi Zarzadzeniami Dyrektora DM i

aktualng Instrukcjg oraz do ich przestrzegania i stosowania.

Zasady obrotu dotyczace instrumentow finansowych w zakresie nieuregulowanym w Regulaminie

regulujg postanowienia Warunkéw obrotu dotyczacych poszczegoinych instrumentéw finansowych.
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§2
Podmiotem dominujacym w stosunku do DM jest Bank Ochrony Srodowiska S.A.
DM prowadzi dziatalnos¢ na podstawie zezwolenia Komisji Papieréw Warto$ciowych i Gietd. DM podlega
nadzorowi Komisji.
DM jest uczestnikiem obowigzkowego systemu rekompensat. Szczegdlowe zasady dziatania
obowigzkowego systemu rekompensat okre$la Ustawa.
Miejscem wykonywania zlecen jest Rynek Instrumentow Finansowych prowadzony przez Towarowg
Gietde Energii S.A. z siedzibg w Warszawie.
DM $Swiadczy ustugi okreslone w niniejszym Regulaminie na podstawie Umowy. Na podstawie Umowy
DM moze $wiadczy¢ takze inne ustugi w niej okreslone.
DM przystuguje wynagrodzenie w postaci optat i prowizji z tytutu Swiadczonych ustug ustalane w drodze
Uchwaty Zarzadu DM. Wysoko$¢ oraz terminy wnoszenia przez Klienta optat i prowizji okresla Tabela
opfat i prowizji.
Niniejszy Regulamin oraz Tabela optat i prowizji sg integralng czescig Umowy.

TRYB | WARUNKI ZAWIERANIA UMOWY

§3
Warunkiem koniecznym dla $wiadczenia przez DM ustug maklerskich oraz dla otwarcia Klientowi
rachunku instrumentéw finansowych i rachunku pienieznego jest zawarcie miedzy Klientem a DM
Umowy.
Umowa moze zosta¢ zawarta w POK DM lub korespondencyjnie, na warunkach i zasadach okreslonych
w niniejszym Regulaminie.
DM zastrzega sobie prawo czasowego wstrzymania zawierania Umow, po podaniu tej informacji do
publicznej wiadomosci w drodze Zarzadzenia Dyrektora DM oraz dodatkowo w POK DM, o czym
poinformuje Klientdw i/lub potencjalnych Klientéw w trybie Zarzadzenia Dyrektora DM.
Klient moze zawiera¢ transakcje na RIF od momentu zawarcia Umowy oraz otrzymania przez DM
informaciji od Izby o gotowo$ci do obstugi rejestracii i rozliczen transakcji Klienta.
DM moze takze odmoéwi¢ zawarcia Umowy z podmiotem, co do ktérego istniejg prawne ograniczenia
Swiadczenia ustug, ktoremu wczesniej wypowiedziat lub z ktorym wczesniej rozwigzat Umowe lub inng
umowe o Swiadczenie ustug, albo w przypadku, kiedy z przyczyn technicznych, prawnych lub
organizacyjnych nie bytby w stanie nalezycie jej wykonywac.
Dyrektor DM w trybie Zarzadzenia Dyrektora DM moze ograniczy¢ liczbe posiadanych przez Klienta
rachunkow.

§4
DM przekazuje potencjalnemu Klientowi przed zawarciem Umowy ,0goiny Opis Istoty Instrumentow
Finansowych oraz Ryzyka Zwigzanego z Inwestowaniem w Instrumenty Finansowe”, a potencjalnemu
Klientowi detalicznemu dodatkowo ,Szczegotowe informacje dotyczace Domu Maklerskiego Banku
Ochrony Srodowiska S.A.”.
DM, przed zawarciem Umowy z potencjalnym Klientem, przekazuje Informacije o polityce wykonywania
Zlecen, na stosowanie ktorej potencjalny Klient wyraza zgode podpisujgc Umowe.
Wskazanie podstawowych zasad postepowania DM w przypadku powstania konfliktu interesow, zawarte
jest w Polityce Zarzadzania Konfliktami, ktéra jest przekazywana Klientowi przy uzyciu Trwatego no$nika
informaciji. Klient, podpisujagc Umowe oSwiadcza, iz zapoznat sie z Politykg Zarzadzania Konfliktami i
akceptuje jej postanowienia.



§5
Osoby fizyczne - krajowe i zagraniczne przy zawieraniu Umowy obowigzane sg ztozy¢ i podpisa¢ w
obecnosci osoby upowaznionej przez DM poprawnie wypetniony formularz Umowy wraz z wymaganymi
zatgcznikami oraz przedstawi¢ dokument tozsamosci (dowod osobisty, karte statego pobytu lub
paszport), jak rowniez udostepni¢ informacje o wtasciwym dla Klienta Urzedzie Skarbowym (dotyczy
wytacznie rezydentéw). W przypadku zawierania Umowy przez petnomocnika konieczne jest
przedstawienie odpowiedniego petnomocnictwa lub ciggu petnomocnictw w formie aktu notarialnego lub

z podpisami potwierdzonymi notarialnie lub ztozonymi w obecno$ci upowaznionego pracownika, z

zastrzezeniem § 16 ust. 6 i 7 Regulaminu.

Osoby prawne - krajowe przy zawieraniu Umowy obowigzane sg przedstawic:

1) aktualny dokument stwierdzajacy uzyskanie osobowo$ci prawnej (poswiadczony odpis z
odpowiedniego rejestru/wydruk z Centralnej Informacji Krajowego Rejestru Sadowego),

2) zaSwiadczenie o nadaniu numeru statystycznego REGON (obowigzuje w stosunku do oséb
prawnych, ktére na mocy stosownych przepisow zobowigzane sg do uzyskania takiego numeru), o
ile powyZszy numer nie jest wpisany do odpowiedniego rejestru,

3) zaSwiadczenie o posiadanym numerze identyfikacji podatkowej NIP (dotyczy wytgcznie rezydentow,
ktérzy na mocy odrebnych przepisdéw zobowigzani sg do uzyskania takiego numeru), o ile powyzszy
numer nie jest wpisany do odpowiedniego rejestru,

4) odpowiednie petnomocnictwo lub cigg petnomocnictw, o ile prawo do reprezentowania przy
zawieraniu Umowy nie wynika z rejestru, o ktérym mowa w pkt 1 — w formie aktu notarialnego lub z
podpisami potwierdzonymi notarialnie lub ztozonymi w obecno$ci upowaznionego pracownika DM,

5) dowody tozsamosci (dowdd osobisty, karta statego pobytu, paszport) oséb uprawnionych do
zawarcia Umowy,

6) poprawnie wypetniony i podpisany przez uprawnione osoby, w obecno$ci upowaznionego
pracownika DM, formularz Umowy wraz z wymaganymi zatgcznikami.

W uzasadnionych przypadkach, o ile przedstawione dokumenty nie budzg watpliwosci co do ich

autentycznosci, Dyrektor DM moze podja¢ decyzje o odstgpieniu od potwierdzania przez notariusza lub

pracownika DM podpiséw na petnomocnictwach, o ktérych mowa w pkt 4.

Jednostki organizacyjne nieposiadajace osobowosci prawnej przy zawieraniu Umowy zobowigzane

sq przedstawic:

1) zaswiadczenie o wpisie do ewidencji dziatalnoSci gospodarczej lub poswiadczony odpis z
wiasciwego rejestru/wydruk z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej,

2) umowe spoki,

3) zaSwiadczenie o nadaniu numeru statystycznego REGON (obowigzuje w stosunku do podmiotéw,
ktére na mocy stosownych przepisdw zobowigzane sg do uzyskania takiego numeru), o ile powyzszy
numer nie jest wpisany do odpowiedniego rejestru,

4) zaswiadczenie o posiadanym numerze identyfikacji podatkowej NIP (dotyczy wytacznie rezydentow,
ktérzy na mocy odrebnych przepisow zobowigzani s do uzyskania takiego numeru), o ile powyzszy
numer nie jest wpisany do odpowiedniego rejestru,

9) odpowiednie petnomocnictwo lub cigg petnomocnictw, o ile prawo do reprezentowania przy
zawieraniu Umowy nie wynika z umowy spotki — w formie aktu notarialnego lub z podpisami
potwierdzonymi notarialnie lub ztozonymi w obecno$ci upowaznionego pracownika DM,

6) dowody tozsamosci (dowdd osobisty, karta statego pobytu, paszport) oséb uprawnionych do
zawarcia Umowy,

7) w przypadku spétek osobowych o$wiadczenie o prawie do udziatu w zyskach kazdego ze
wspdlnikow spotki osobowej i wysokoSci tego udziatu oraz co do prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej w zakresie obrotu instrumentami finansowymi,
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8) poprawnie wypetniony i podpisany przez uprawnione osoby, w obecno$ci upowaznionego
pracownika DM, formularz Umowy wraz z wymaganymi zatgcznikami.

W uzasadnionych przypadkach, o ile przedstawione dokumenty nie budzg watpliwosci co do ich

autentycznosci, Dyrektor DM moze podja¢ decyzje o odstgpieniu od wymogu potwierdzania przez

notariusza podpisow na petnomocnictwach, o ktérych mowa w pkt 5.

Osoby prawne - zagraniczne przy zawieraniu Umowy zobowigzane sg przedstawic:

1) aktualny wyciag z odpowiedniego rejestru firm wtasciwego dla siedziby osoby zagranicznej lub
innego dokumentu urzedowego zawierajgcego podstawowe dane o osobie zagranicznej w tym
numer rejestru, sposob reprezentacii, siedzibe oraz informacje o jej statusie,

2) odpowiednie petnomocnictwo lub cigg petnomocnictw, o ile prawo do reprezentowania przy
zawieraniu Umowy nie wynika z dokumentow, o ktérych mowa w pkt 1 — w formie aktu notarialnego
lub z podpisami potwierdzonymi notarialnie lub ztozonymi w obecno$ci upowaznionego pracownika
DM,

3) dokumenty, o ktdrych mowa w pkt 1 - 2, powinny by¢ opatrzone klauzulg apostille przez organ
wiasciwy wedtug prawa miejscowego siedziby Klienta, albo w przypadku Klientéw z siedzibg w
panstwie niebedacym strong konwencji haskiej z dnia 05 pazdziernika 1961 roku uwierzytelnione
przez odpowiednie polskie przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzad konsularny (tzw.
legalizacja),

4) dowody tozsamosci (dowdd osobisty, karta statego pobytu, paszport) oséb uprawnionych do
zawarcia Umowy,

9) poprawnie wypetniony i podpisany przez uprawnione osoby w obecno$ci upowaznionego
pracownika DM, formularz Umowy wraz z wymaganymi zatgcznikami.

Dokumenty, o ktérych mowa w pkt 1 — 3 powinny by¢ przettumaczone na jezyk polski przez ttumacza
przysiegtego. W uzasadnionych przypadkach, o ile przedstawione dokumenty nie budzg watpliwosci co
do ich autentyczno$ci, Dyrektor DM moze podja¢ decyzje o odstapieniu od wymogu potwierdzania
dokumentéw okreslonych w pkt 1 i 2 przez polskie przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzad
konsularny lub inny wtasciwy organ albo o odstgpieniu od wymogu ttumaczenia na jezyk polski przez
ttumacza przysiegtego.

Organizacje spoteczne, polityczne, zawodowe, fundacje i stowarzyszenia nieposiadajace

osobowosci prawnej przy zawieraniu Umowy zobowigzane sg przedstawic:

1) dokumenty stwierdzajace, Ze zostaty utworzone zgodnie z przepisami prawa oraz wskazujgce osoby
uprawnione do dysponowania rachunkiem w petnym zakresie Umowy,

2) odpowiednie petnomocnictwo lub cigg petnomocnictw, o ile prawo do reprezentowania przy
zawieraniu Umowy nie wynika z dokumentow, o ktérych mowa w pkt 1 — w formie aktu notarialnego
lub z podpisami potwierdzonymi notarialnie lub ztozonymi w obecno$ci upowaznionego pracownika
DM,

3) zaswiadczenie o nadaniu numeru statystycznego REGON (obowigzuje w stosunku do podmiotéw,
ktore na mocy stosownych przepiséw zobowigzane sg do uzyskania takiego numeru), o ile powyzszy
numer nie jest wpisany do odpowiedniego rejestru,

4) zaSwiadczenie o posiadanym numerze identyfikacji podatkowej NIP (dotyczy wytgcznie podmiotow,
ktore na mocy odrebnych przepisow zobowigzane sg do uzyskania takiego numeru), o ile powyzszy
numer nie jest wpisany do odpowiedniego rejestru,

9) dowody tozsamosci (dowod osobisty, karta statego pobytu, paszport) osob uprawnionych do
zawarcia Umowy,

6) poprawnie wypetiony i podpisany przez uprawnione osoby w obecno$ci upowaznionego
pracownika DM, formularz Umowy wraz z wymaganymi zatgcznikami.
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10.

W uzasadnionych przypadkach, o ile przedstawione dokumenty nie budzg watpliwosci co do ich
autentycznosci, Dyrektor DM moze podjgé decyzje o odstgpieniu od wymogu potwierdzania przez
notariusza podpisow na petnomocnictwach, o ktérych mowa w pkt 2.

DM zawiera Umowe z osobg fizyczng, ktdra ma ukonczone 18 lat.

Uprawnienia do zawarcia Umowy oraz do rozporzadzania rachunkiem w imieniu i na rzecz osoby
nieposiadajacej zdolnosci do czynnosci prawnych lub posiadajacej zdolnoS¢ ograniczong przystuguje
opiekunom, kuratorom lub przedstawicielom ustawowym tej osoby do momentu uzyskania przez nig
petnej zdolnosci do czynnosci prawnych. DM ma prawo zadac¢ od Klientow innych jeszcze dokumentdw
| oSwiadczen niz wskazane w ust. 1 - 5, jezeli obowigzek taki wynikac bedzie z obowigzujacych przepisow
prawa lub w ocenie DM bedzie to uzasadnione okolicznosciami zawierania Umowy.

W przypadku powstania watpliwosci co do wiarygodno$ci przedstawionych dokumentow DM moze
zwrdci¢ sie do podmiotu o przedstawienie dodatkowych dokumentéw i informacji lub odstgpi¢ od
zawarcia Umowy, w szczegolno$ci w przypadku odmowy udzielenia odpowiedzi przez Klienta.

DM moze podjg¢ decyzje o zawieszeniu zawierania Uméw z Klientami lub potencjalnymi Klientami
wskazanymi w ust. 1 - 5 niniejszego §, o czym poinformuje Klientéw lub potencjalnych Klientéw w trybie
Zarzadzenia Dyrektora DM.

Klient bedacy Osobg zagraniczna, w celu skorzystania ze stawek podatku wynikajacych z wtasciwej
umowy 0 unikaniu podwdjnego opodatkowania, zobowigzany jest dostarczy¢, aktualny certyfikat
rezydencji panstwa, w ktérym mieszka lub posiada siedzibe, wraz z thumaczeniem przysiegtym. Jezeli
miejsce zamieszkania lub siedziba Klienta dla celéw podatkowych zostato udokumentowane
certyfikatem rezydencji niezawierajgcym okresu jego waznosci, DM przy poborze podatku uwzglednia
ten certyfikat przez okres kolejnych dwunastu miesiecy od dnia jego wydania. Jezeli w okresie dwunastu
miesigcy od dnia wydania certyfikatu rezydencji miejsce zamieszkania lub siedziba Klienta dla celow
podatkowych ulegto zmianie, Klient jest obowigzany do niezwilocznego udokumentowania miejsca
zamieszkania lub siedziby dla celéw podatkowych nowym certyfikatem rezydencii.

§6
Na podstawie informacji uzyskanych od potencjalnego Klienta, DM dokonuje oceny, czy ustuga
maklerska, ktéra ma by¢ $wiadczona na podstawie zawieranej Umowy, jest odpowiednia dla
potencjalnego Klienta, biorac pod uwage poziom jego wiedzy o inwestowaniu w zakresie instrumentow
finansowych oraz do$wiadczenia inwestycyjnego na podstawie Formularza Informacji o Kliencie. Jezeli
zgodnie z oceng DM ustuga maklerska, ktéra ma by¢ Swiadczona na podstawie zawieranej Umowy, jest
nieodpowiednia dla potencjalnego Klienta ze wzgledu na zbyt duze ryzyko inwestycyjne, DM ostrzega o
tym potencjalnego Klienta w formie pisemnej lub przy uzyciu trwatego nosnika informacji.
W sytuacji, gdy potencjalny Klient odmoéwi odpowiedzi na pytania zawarte w Formularzu Informacji o
Kliencie lub przedstawi informacje niewystarczajgce, DM ostrzega potencjalnego Klienta w formie
pisemnej lub przy uzyciu trwatego nosnika informacji, ze uniemozliwia to dokonanie oceny, czy ustuga
jest odpowiednia dla potencjalnego Klienta. W takiej sytuacji DM zawiera Umowe z potencjalnym
Klientem, jezeli potencjalny Klient wyraza wole zawarcia Umowy.
DM zawiera Umowe z potencjalnym Klientem pomimo niewypetnienia przez potencjalnego Klienta
Formularza Informacji o Kliencie, jezeli potencjalny Klient, pomimo ostrzezenia ze strony DM, Ze
uniemozliwia to dokonanie oceny, czy ustuga jest odpowiednia dla potencjalnego Klienta, wyraza wole
zawarcia Umowy.
Postanowien ust. 1 nie stosuje sie, gdy Umowa zawierana jest z Klientem profesjonalnym.



§7
Osoby fizyczne - krajowe i zagraniczne, oraz osoby prawne — krajowe i zagraniczne, a takze jednostki
organizacyjne — krajowe i zagraniczne w celu zapewnienia bezpieczenstwa finansowego, przed
zawarciem Umowy zobowigzane sg do podania informacji wymaganych zgodnie z postanowieniami
Ustawy o przeciwdziataniu praniu pieniedzy zawartych w Formularzu informacji - GIIF. Klienci przyjmujg
do wiadomosci, iz zgodnie z postanowieniami art. 8b ust. 5 Ustawy o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
w przypadku, gdy DM nie otrzyma wymaganych informacji, nie zawiera Umowy z Klientem.
DM zastrzega, ze nie zawiera Umowy z potencjalnymi Klientami znajdujacymi sie na listach sankcyjnych,
a takze DM zastrzega, ze w przypadku, gdy Klient zostanie wpisany na liste sankcyjng po zawarciu
Umowy zostanie wobec niego wszczeta procedura okreslona w § 59 ust. 14 Regulaminu.
Osoba fizyczna — majaca miejsce zamieszkania za granicg zgodnie z postanowieniami Ustawy o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy zobowigzana jest do ztozenie pisemnego o$wiadczenia, iz nie jest
Osobg zajmujacy eksponowane stanowisko polityczne, pod rygorem odpowiedzialnosci karnej za
podanie danych niezgodnych ze stanem faktycznym. Zawarcie Umowy z osobg zajmujacqg eksponowane
stanowisko wymaga uprzedniej zgody Dyrektora DM.

§8
Klient bedacy przedsigbiorstwem majacym siedzibe w Unii Europejskiej przed zawarciem Umowy
zobowigzany jest zlozy¢ oswiadczenie, Ze jest Kontrahentem finansowym lub Kontrahentem
niefinansowym. Ponadto Klient bedacy Kontrahentem niefinansowym zobowigzany jest takze przed
zawarciem Umowy do ztozenia o$wiadczenia w przedmiocie przekroczenia lub nieprzekroczenia Progu
wigzacego sie z obowigzkiem rozliczania, rozumianego zgodnie z § 1 ust. 2 pkt 34) przez Grupe, do
ktorej nalezy dany Kontrahent niefinansowy.
Kontrahent niefinansowy zobowigzany jest do poinformowania DM o kazdym przekroczeniu Progu
wigzacego sie z obowigzkiem rozliczania. DM informuje, Zze dopdki Klient bedacy Kontrahentem
niefinansowym nie poinformuje DM o przekroczeniu Progu wigzacego si¢ z obowigzkiem rozliczania,
zgodnie ze zdaniem pierwszym DM traktuje takiego Kontrahenta niefinansowego jakby nie przekroczyt
tego Progu.
Kontrolowanie czy Kontrahent niefinansowy przekroczyt Prog wigzacy sie z obowigzkiem rozliczania jest
wytacznym obowigzkiem Klienta bedacego Kontrahentem niefinansowym, a DM na podstawie Umowy
nie jest zobowigzany do weryfikowania czy i kiedy Klient bedacy Kontrahentem niefinansowym ten Prog
przekroczyt.
DM nie ponosi odpowiedzialno$ci za skutki niepowiadomienia DM o przekroczeniu Progu wigzacego sie
z obowigzkiem rozliczania przez Klienta bedacego Kontrahentem niefinansowym.
Klient bedacy Kontrahentem finansowym lub Kontrahentem niefinansowym zobowigzany jest do
raportowania kazdej zawartej przez siebie transakcji, wszelkich zmian tej transakcji oraz jej rozwigzania
do repozytorium transakcji zarejestrowanego zgodnie z Rozporzadzeniem EMIR. Informacje te sg
zgtaszane nie pozniej niz w dniu roboczym nastepujacym po zawarciu, zmianie lub rozwigzaniu
transakgji.
Klient bedacy Kontrahentem finansowym lub Kontrahentem niefinansowym moze za posrednictwem DM
powierzy¢ IRGIT raportowanie transakcji zawartych na podstawie niniejszego Regulaminu. Warunkiem
umozliwiajacym rozpoczecie raportowania przez IRGIT transakcji w imieniu Klienta jest ztozenie przez
Klienta pisemnego wniosku o wskazanie IRGIT jako podmiotu, ktory bedzie przekazywat w imieniu Klienta
raporty o transakcjach zawieranych za posrednictwem DM na RIF do repozytorium oraz podanie numeru
LEI Klienta. DM przekazuje upowaznienie do IRGIT najpdzniej w terminie czterech dni roboczych od
prawidtowego ztozenia dyspozycji przez Klienta.
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Klient bedacy Kontrahentem finansowym lub Kontrahentem niefinansowym, ktéry nie wskazat IRGIT jako
podmiotu przekazujgcego raporty o transakcjach, zgodnie z ust. 6, zobowigzany jest do uzgodnienia z
DM trybu w jakim przekazywane bedg Klientowi informacje niezbedne do przekazywania przez Klienta
raportdw do repozytorium transakcji.

Z tytutu raportowania do repozytorium transakcji DM pobiera optaty zgodnie z Tabelg optat i prowizji.

§9
Klient, ktory jest zobowigzany na podstawie Rozporzadzenia REMIT do przekazania do Agenciji ds.
Wspdtpracy Regulatoréw Rynkow Energii powotanej Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) Nr 713/2009 z dnia 13.07.2009 r. (dalej ,ACER”) informacji o zawartych na gietdzie towarowej
transakcjach na kontraktach standardowych w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a Rozporzadzenia
Wykonawczego REMIT oraz o zleceniach skojarzonych i nieskojarzonych jak i informacji o zmianie lub
rozwigzaniu zawartych kontraktéw, moze za posrednictwem DM powierzy¢é RRM TGE wykonanie ww.
obowigzku w zakresie zlecen realizowanych na podstawie niniejszego Regulaminu.
Warunkiem umozliwiajgcym rozpoczecie przekazywania w imieniu Klienta przez RRM TGE informacji, o
ktérych mowa w ust. 1, jest zlozenie przez Klienta dyspozycji stanowigcej upowaznienie dla DM do
ztozenia wniosku do RRM TGE o przekazywanie wymaganych informacji o transakcjach i zleceniach
Klienta do ACER oraz podanie kodu ACER Klienta.
Klient jest zobowigzany do regularnego weryfikowania kompletnosci, doktadno$ci i terminowosci
informaciji przekazywanych w imieniu Klienta przez RRM TGE, za po$rednictwem udostepnionej przez
RRM TGE niepublicznej strony internetowej, na ktérej umieszczone bedg raporty zawierajgce informacje
o transakcjach i zleceniach Klienta wykonanych za posrednictwem DM, przekazywane przez RRM TGE
do ACER.
Z tytutu raportowania do repozytorium transakcji DM pobiera optaty zgodnie z Tabela.

§10

DM zawiera Umowe pod warunkiem ztozenia przez Klienta pisemnego lub za posrednictwem
Oprogramowania wskazanego przez DM o$wiadczenia o swojej sytuacji finansowej (nie dotyczy klientow
profesjonalnych).

1.

§11

W przypadku zawierania Umowy drogg korespondencyjng konieczne jest przekazanie do DM, w
zaleznosci od statusu prawnego osoby zawierajacej Umowe, wszystkich dokumentéw okreslonych w
odpowiednich ustepach § 5 - § 10 Regulaminu, z zastrzezeniem, ze dokument tozsamosci powinien by¢
przekazany w kopii.

Podpis Klienta na karcie wzoru podpisu powinien by¢ potwierdzony przez notariusza, z zastrzezeniem
postanowien ust. 31 4.

W przypadku braku potwierdzenia podpisu przez notariusza Klient nie moze wykonywa¢ Zzadnych
czynnosci na rachunku instrumentéw finansowych i pienieznym, a DM zwolniony jest ze $wiadczenia
ustug maklerskich na rzecz Klienta do czasu dokonania pierwszej wptaty na rachunek pieniezny w formie
przelewu z rachunku bankowego Klienta lub przeniesienia instrumentdw finansowych z rachunku Klienta
prowadzonego w podmiocie $wiadczacym ustugi finansowe.

W uzasadnionych przypadkach, za zgodg Dyrektora DM, DM moze przyja¢ po$wiadczenie tozsamosci
Klienta przeprowadzone przez inng wiarygodna instytucje.

DM ma prawo domagaC sie wykonania dodatkowych czynno$ci zwigzanych z potwierdzeniem
tozsamosci osoby zawierajacej Umowe, w szczegolno$ci w przypadku Klienta, ktéry jest osobg fizyczng
majacqg miejsce zamieszkania za granicg lub osobg prawng majacy siedzibe za granica, DM moze
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wymagac opatrzenia klauzulg apostille przekazywanych dokumentéw przez organ wiasciwy wedtug
prawa miejscowego siedziby Klienta, albo w przypadku Klientéw z siedzibgq w panstwie niebedacym
strong konwencji haskiej z dnia 05 pazdziernika 1961 roku uwierzytelnienia przez odpowiednie polskie
przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzad konsularny (tzw. legalizacja) oraz przetlumaczone na jezyk
polski przez ttumacza przysiegtego.

§12
Zawarcie Umowy nastepuje z chwilg podpisania przez obie Strony egzemplarza Umowy wraz z
zatgcznikami.
W przypadku zawierania Umowy drogg korespondencyjna, zawarcie Umowy nastepuje z chwilg
otrzymania przez DM prawidtowo wypetnionego oraz podpisanego egzemplarza Umowy wraz z
wymaganymi wszystkimi zatacznikami i dokumentami z tym zastrzezeniem, iz w przypadku przekazania
niekompletnych lub btednie wypetnionych dokumentéw, DM wstrzymuje zawarcie Umowy do czasu ich
uzupetnienia lub poprawy. DM niezwtocznie poinformuje Klienta o wstrzymaniu zawarcia Umowy.
Wszelkie dyspozycje lub oswiadczenia woli lub wiedzy sktadane przez Klienta drogg korespondencyjng
powinny by¢ podpisane zgodnie z wzorem podpisu ztozonym przez Klienta w DM. W przypadku
niezgodnosci podpisu na dyspozycji lub o$wiadczeniu woli lub wiedzy z wzorem podpisu ztozonym przez
Klienta w DM dyspozycja lub o$wiadczenie woli lub wiedzy nie bedzie rozpatrzone, o czym DM
poinformuje Klienta za posrednictwem Oprogramowania wskazanego przez DM, je$li ustugi dla Klienta
sq $wiadczone za posrednictwem tego Oprogramowania, lub telefonicznie lub korespondencyjnie.
Powyzsze stosuje sie odpowiednio do petnomocnika Klienta.

§13

W przypadku zawarcia Umowy przewidujacej $wiadczenie ustug maklerskich za po$rednictwem
oprogramowania wskazanego przez DM, Klient otrzymuje od DM Instrukcje Uzytkownika okre$lajacq
tryb sktadania przez Klienta zlecen i innych dyspozycji oraz tryb identyfikacji Klienta.

Dla potrzeb $wiadczenia ustug za posrednictwem oprogramowania wskazanego przez DM, kazde
Zlecenie, dyspozycja, o$wiadczenie lub wniosek Klienta opatrzone identyfikacjg zgodng z Instrukcjq
Uzytkownika, wywotuje takie skutki prawne jak forma pisemna w tym forma pisemna zastrzezona pod
rygorem niewaznosci. Podstawq rozstrzygania wszelkich spordw dotyczacych tresci zlecenia i innych
dyspozycji oraz tozsamosci osoby je sktadajacej bedzie weryfikacja identyfikacii.

§14

. Wszystkim Klientom DM nadaje status Klienta detalicznego, chyba ze sg to podmioty uznane za Klientéw
profesjonalnych lub Uprawnionych kontrahentéw zgodnie z postanowieniami Ustawy i Rozporzadzenia.
DM na podstawie pisemnego wniosku Klienta detalicznego i w zakresie okreslonym w tym wniosku moze
uznac go za Klienta profesjonalnego, pod warunkiem, ze posiada on wiedze i doSwiadczenie pozwalajace
na podejmowanie wtasciwych decyzji inwestycyjnych, jak rbwniez na wtasciwg ocene ryzyka zwigzanego
z tymi decyzjami. Warunek powyzszy uwaza sie za zachowany w przypadku, gdy Klient detaliczny spetnia
co najmniej dwa z wymogdw okreslonych w § 5 ust. 1 Rozporzadzenia.

Pomimo spetnienia dwdch z okreslonych w § 5 ust. 1 Rozporzadzenia warunkéw DM ma prawo odmowic¢
traktowania Klienta detalicznego jako Klienta profesjonalnego.

Klient profesjonalny przed zawarciem Umowy otrzymuje od DM informacje o zasadach traktowania
Klientéw profesjonalnych przy $wiadczeniu ustug maklerskich i skutkach traktowania go jak Klienta
profesjonalnego, oraz 0 mozliwo$ci przedstawienia wniosku o traktowanie go jako Klienta detalicznego
w zwigzku z zawieraniem Umowy. Przed podpisaniem Umowy z Klientem profesjonalnym, Klient
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oswiadcza w formie pisemnej, iz zna zasady traktowania Klientdw profesjonalnych w DM i rozumie jakie
skutki z tego wynikajg wzgledem niego.

Klient profesjonalny moze ztozy¢ wniosek o traktowania go jako Klienta detalicznego w zakresie
okre$lonym w tym wniosku. DM moze takze uznac¢ Klienta profesjonalnego za Klienta detalicznego
pomimo braku takiego wniosku.

Klient profesjonalny zobowigzany jest do przekazywania DM informacji o zmianie danych, ktére majg
wptyw na mozliwo$¢ traktowania danego Klienta jak Klienta profesjonalnego. Wszelkie ujemne skutki
wynikajace z braku powiadomienia DM o zmianie okolicznosci, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym
obcigzajq Klienta profesjonalnego.

W przypadku powzigcia informacji przez DM, Ze Klient przestat spetnia¢ warunki pozwalajace traktowac
go jak Klienta profesjonalnego w rozumieniu art. 3 pkt 39b lit. a-m Ustawy, DM podejmuje dziatania do
zmiany statusu Klienta, chyba Ze Klient ztozy wniosek, o ktorym mowa w ust. 5 niniejszego paragrafu.
Uprawniony kontrahent, w celu traktowania go przez DM jak Klienta detalicznego lub Klienta
profesjonalnego, zobowigzany jest do ztozenia pisemnego wniosku w DM.

DM zastrzega sobie prawo do uznania z wiasnej inicjatywy Uprawnionego kontrahenta za Klienta
detalicznego lub Klienta profesjonalnego. W takim wypadku DM stosuje wobec tego Klienta zasady
obowigzujace odpowiednio dla Klienta detalicznego lub profesjonalnego.

DM traktuje Klienta zgodnie z nowym statusem z chwilg podpisania dokumentow stwierdzajacych zmiane
statusu Klienta.

§15
Klient zobowigzuje sie do niezwtocznego pisemnego powiadomienia DM o wszelkich zmianach danych,
o ktorych mowa w § 5 - § 10 Regulaminu.
DM nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikte z niepowiadomienia go 0 zmianie powyzszych
danych.
DM w drodze Zarzgdzenia Dyrektora DM moze okreslic tryb oraz forme przekazania do DM przez Klienta
powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego paragrafu.

TRYB, WARUNKI | FORMA USTANAWIANIA PELNOMOCNICTWA

§16
Klient moze ustanowi¢ petnomocnikébw do dysponowania instrumentami finansowymi, $rodkami
pienieznymi oraz do dokonywania wszelkich czynnosci na Rachunku, do jakich Umowa uprawnia Klienta.
Petnomocnictwo moze dotyczy¢ rowniez zmiany lub wypowiedzenia Umowy w imieniu Klienta, o ile Klient
wyraznie w petnomocnictwie wskaze uprawnienie petnomocnika do dziatania w tym zakresie.
Petnomocnik nie moze sktada¢ dyspozycji zmiany, dopisania badz usunigcia rachunkéw bankowych do
Umowy, chyba Ze wraz z dyspozycjg zmiany, dopisania lub usuniecia rachunkow bankowych ztozy kopie
umowy rachunku bankowego prowadzonego dla Klienta a na Zzadanie DM okaze takze oryginat
przedmiotowej umowy.
Petnomocnictwo, z zastrzezeniem ust. 5 — 8, moze by¢ udzielane w formie pisemnej w obecnosci
upowaznionego pracownika DM, ktéry potwierdza dane zawarte w petnomocnictwie oraz autentyczno$c¢
podpisow Klienta i jego petnomocnika. Odwotanie lub ograniczenie zakresu petnomocnictwa, z
zastrzezeniem ust. 7 - 8, moze nastgpi¢ jedynie w formie pisemnej w obecnosci Upowaznionego
pracownika, ktory potwierdza tozsamos$¢ oraz autentyczno$¢ podpisu Klienta.
Dokumenty petnomocnictw powinny okre$la¢ szczegGtowe dane personalne petnomocnikéw,
analogiczne jak dla wiasciciela rachunku. W uzasadnionych przypadkach, gdy nie zachodzg watpliwosci
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co do identyfikacji osoby petnomocnika, dane personalne petnomocnikow moga nie zawiera¢ wszystkich
danych wymaganych jak dla Klienta.

Skuteczne jest rowniez petnomocnictwo udzielone w formie pisemnej z podpisem mocodawcy
poSwiadczonym notarialnie lub w formie aktu notarialnego. W przypadku ztozenia petnomocnictwa w
przewidzianych powyzej formach bez podpisu petnomocnika, pisemne dyspozycje petnomocnika bedq
skuteczne po dotgczeniu jego wzoru podpisu po$wiadczonego notarialnie lub po ztozeniu wzoru podpisu
w DM w obecno$ci upowaznionego pracownika.

W uzasadnionych przypadkach, o ile przedstawione dokumenty nie budzg watpliwosci co do ich
autentycznosci, Dyrektor DM lub osoba przez niego upowazniona moze podja¢ decyzje o odstgpieniu od
wymogu potwierdzania przez notariusza podpisu na petnomocnictwach, o ktérych mowa w ust. 5.

Z zastrzezeniem ust. 8, w przypadku udzielania (odwotywania) petnomocnictwa korespondencyjnie przez
Klienta, ktéry jest osobg fizyczng majacq miejsce zamieszkania za granicg lub osobg prawng majacq
siedzibe zagranicg, zobowigzany jest on ponadto do opatrzenia klauzulg apostille dokumentu
petnomocnictwa przez organ wiasciwy wedtug prawa miejscowego siedziby Klienta, albo w przypadku
Klientoéw z siedzibg w panstwie niebedacym strong konwencji haskiej z dnia 05 pazdziernika 1961 roku
uwierzytelnienia dokumentu petnomocnictwa przez odpowiednie polskie przedstawicielstwo
dyplomatyczne lub urzad konsularny (tzw. legalizacja) oraz przettumaczenia na jezyk polski przez
ttumacza przysiegtego.

W uzasadnionych przypadkach, o ile przedstawione dokumenty nie budzg watpliwosci co do ich
autentycznosci, Dyrektor DM lub osoba przez niego upowazniona moze podja¢ decyzje o odstgpieniu od
wymogu ich potwierdzania lub o odstgpieniu od wymogu ttumaczenia na jezyk polski przez ttumacza

przysiegtego.

§17
Petnomocnictwo moze by¢ udzielone jako:
1) petne - petnomocnik ma prawo do dziatania w takim samym zakresie jak Klient, z zastrzezeniem
postanowien zdania drugiego § 16 ust. 1 oraz § 16 ust. 2 Regulaminu,
2) ograniczone - petnomocnik ma prawo do dziatania wytacznie w zakresie okreSlonym przez
mocodawce/Klienta w treSci petnomocnictwa.
Petnomocnik moze ustanowi¢ dla mocodawcy innych petnomocnikow tylko wtedy, gdy umocowanie takie
wynika z treci petnomocnictwa.
Petnomocnictwo moze by¢ udzielone na czas okre$lony, na czas nieokre$lony lub dla dokonania
poszczegoinych czynnosci.
DM ma prawo nie przyja¢ petnomocnictwa, ktorego zakres lub tryb wykonania naktadatby na DM
obowigzek wykonywania czynnosci znacznie utrudniajgcych $Swiadczenie ustug maklerskich lub
powodowat zagrozenie bezpieczenstwa operacji na rachunku Klienta.

§18

Odwotanie lub ograniczenie zakresu petnomocnictwa moze nastgpi¢ na podstawie dyspozycji mocodawcy
przekazanej drogg telefoniczng lub za pomocg elektronicznych nosnikéw informacji, pod warunkiem, ze
dyspozycja ta nie bedzie budzi¢ zadnych watpliwosci co do jej autentycznosci. Do takich dyspozycii
postanowienia § 42 - § 48 i § 17 ust. 3 i 4 Regulaminu stosuje sie odpowiednio.

§19

Z wyjatkiem odwotania lub zmiany petnomocnictwa dokonanej osobiscie przez Klienta w POK DM lub
telefonicznie w sytuacii, o ktérej mowa §18 Regulaminu, odwotanie, wygasniecie petnomocnictwa lub jego
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zmiana staje sie skuteczne wobec DM nie pdzniej niz nastepnego dnia roboczego po dniu doreczenia do DM
informaciji, niebudzacej watpliwosci co do jej autentycznosci, o:
1) odwotaniu petnomocnictwa przez mocodawce/Klienta,
2) $mierci mocodawcy/Klienta potwierdzonej przez wtasciwy organ lub $mierci petnomocnika,
3) utracie osobowosci prawnej w przypadku, gdy wtasciciel rachunku/ peinomocnik jest osobg prawna,
4) likwidacji Klienta/petnomocnika lub ogtoszeniu upadtosci Klienta/petnomocnika potwierdzonej przez
wiasciwy organ.

Iv. ZAKRES | SPOSOB WYKONYWANIA USLUGI MAKLERSKIEJ NA PODSTAWIE UMOWY

§20

1. DM na podstawie Umowy zawartej z Klientem posredniczy w nabywaniu i zbywaniu instrumentéw
finansowych dziatajgc w imieniu wtasnym na rzecz Klienta w przypadku wykonywania zlecen Klienta oraz
w imieniu i na rachunek Klienta w przypadku przyjmowania i przekazywania zlecen Klienta.

2. DM na podstawie Umowy zawartej z Klientem prowadzi dla kazdego Klienta Rachunek pieniezny, rejestr
operacyjny i Rachunek instrumentéw finansowych.

3. Saldo Rachunku pienieznego i Rachunku instrumentéw finansowych oraz stan rejestru operacyjnego
podawane sq Klientowi osobiscie lub telefonicznie po pozytywnej identyfikacji Klienta zgodnie z § 44
Regulaminu. W przypadku $wiadczenia ustug za pomocg oprogramowania wskazanego przez DM
informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym bedg dostepne po zalogowaniu do wiasciwego systemu.

4. Klient moze ztozy¢ przewidziane niniejszym Regulaminem dyspozycije rozszerzajgce zakres Swiadczonej
na rzecz Klienta ustugi. DM poinformuje Klientow o terminie, od ktérego umozliwi ztozenie dyspozycji
rozszerzajacej Umowe w trybie Zarzadzenia Dyrektora DM. DM moze odméwi¢ przyjecia dyspozycii
Klienta, 0o czym niezwtocznie informuje Klienta telefonicznie lub za po$rednictwem Oprogramowania
wskazanego przez DM.

5. Swiadczenie ustug na podstawie dyspozycji, o ktérej mowa w ust. 4 odbywa sie na warunkach
okre$lonych w odpowiednich postanowieniach niniejszego Regulaminu.

6. Klienci, ktorzy zawarli z DM Umowe mogg skorzysta¢ z ustugi przyjmowania i przekazywania zlecen
opisanej w ust. 7 niniejszego § sktadajac dyspozycje rozszerzajacg zakres Umowy. Dyspozycja Klienta
rozszerzajaca zakres ustug o ustuge przyjmowania i przekazywania zlecen, moze by¢ ztozona przez
Klienta pisemnie lub za po$rednictwem Oprogramowania wskazanego przez DM.

7. DM moze na podstawie dyspozycji rozszerzajacej ztozonej przez Klienta, doprowadzi¢ do zawarcia
transakcji sprzedazy instrumentéw finansowych pomigdzy Klientami poza obrotem zorganizowanym. DM
moze takze na podstawie dyspozycji rozszerzajacej ztozonej przez Klienta, doprowadzi¢ do zawarcia
transakcji sprzedazy instrumentdw finansowych na rachunek Klienta poza obrotem zorganizowanym.

§21

1. Wszystkie transakcje zawarte na Rachunek Klienta oraz zobowigzania i naleznosci Klienta powstate w
zwigzku z tymi transakcjami rozliczane sg zgodnie z niniejszym Regulaminem i Regulacjami RIF.

2. DM dokonuje zapisow na Rachunku instrumentdw finansowych i na Rachunku Pienigznym po otrzymaniu
dokumentéw ewidencyjnych i rozliczeniowych od Izby.

3. DM nie odpowiada za nieterminowe rozliczenie zawartych transakcji z przyczyn lezacych po stronie 0sb
trzecich, za dziatalno$¢, ktdrych DM nie ponosi odpowiedzialnosci. Niezwtocznie po usunieciu przyczyny
opdznienia DM przystepuje do rozliczenia zawartych transakcii.

4. DM ma prawo dokonac korekty btednego zapisu na Rachunku pienieznym lub Rachunku instrumentow
finansowych Klienta we wtasnym zakresie, bez koniecznosci uprzedniego informowania o tym fakcie
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Klienta. Przez korekte rozumie sie modyfikacje istniejacego zapisu, dodanie nowego badz wycofanie
dotychczasowego.

Rachunek pieniezny

§22
Rachunek pieniezny prowadzony jest w ztotym polskim.
Whptaty na Rachunek pienigzny, moga by¢ dokonywane na rachunek bankowy wskazany przez DM:
1) w formie przelewu,
2) w gotowce.
Wszelkie wptaty na rachunek pieniezny dokonywane sg w ztotych polskich.
Srodki pieniezne Klientéw deponowane na rachunku w DM sg przechowywane w bankach krajowych.
DM moze z tego tytutu otrzymywac pozytki, o ile przewidujg to umowy zawarte z tymi bankami.
DM gwarantuje, ze $rodki pieniezne Klienta sg odrebnie traktowane od $rodkéw pienieznych DM.
DM dokonujac wyboru podmiotu, o ktérym mowa w ust. 4 kieruje sie nalezyty starannoscig, w
szczegolno$ci majac na uwadze ochrong praw przystugujacych Klientowi.
DM z tytutu przechowywania srodkow pienigznych w podmiocie, o ktorym mowa w ust. 4 ponosi
odpowiedzialno$¢ za dziatania lub zaniechania tego podmiotu, na zasadach okreslonych w Ustawie z
dnia 23 kwietnia 1964 r. kodeks cywilny (Dz. U. z 1964 r. Nr 16, poz. 93 z p6zn. zm.) rowniez w przypadku
niewyptacalno$ci tego podmiotu.
Postanowienia ust. 7 majg odpowiednie zastosowanie co do odpowiedzialnosci DM w przypadku
niewyptacalno$ci ktdregokolwiek z podmiotow, o ktdrych mowa w ust. 4.
W razie wszczecia postepowania egzekucyjnego przeciwko DM $rodki pieniezne powierzone przez
Klientow DM w zwigzku ze $wiadczeniem przez DM ustug maklerskich nie podlegajg zajeciu, a w razie
ogtoszenia upadtosci nie wchodzg do masy upadtosci DM.

§23
Srodki pieniezne zdeponowane na Rachunku pienieznym Klienta s nieoprocentowane.
DM w Zarzadzeniu Dyrektora DM moze okresli¢ warunki, ktérych spetnienie uprawnia Klienta do
oprocentowania wolnych $rodkéw pienieznych na Rachunku pienigznym. Warunki, o ktérych mowa
powyzej dotyczy¢ bedg obowigzku ztozenia przez Klienta wniosku, utrzymywania minimalnego salda na
Rachunku pienieznym lub wielkosci obrotdw na instrumentach finansowych w okresie, w ktérym wolne
srodki pienigzne Klienta bedg oprocentowane. Powotywane wyzej Zarzadzenie Dyrektora DM okresla¢
takze bedzie wysokos¢ stopy procentowej, sposéb naliczania i wyptaty odsetek za okresy, w ktérych
Klient spetnit kryteria uprawniajace do oprocentowania wolnych srodkéw pienigznych.
DM moze takze postanowi¢ o oprocentowaniu $Srodkéw pienieznych wszystkich Klientow w trybie
Zarzadzenia Dyrektora DM, ktére bedzie okre$lac wysoko$¢ stopy procentowej, sposédb naliczania
odsetek oraz terminy ich wyptaty.
Wysokos¢ stopy procentowej, sposob naliczania odsetek oraz terminy ich wyptaty moga zosta¢ rowniez
okre$lone w drodze indywidualnych negocjacji Klienta z DM.

§24
Na Rachunku pienieznym rejestrowane sg nastepujace informacje:
1) wptaty i wyptaty Srodkow pienieznych Klienta,
2) obcigzenia lub uznania wynikajace z zamknietych transakcji na instrumentach finansowych,
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3) obcigzenia kwotami prowizji i optat naleznych DM za wykonywane ustugi naliczane zgodnie z Tabelg
opfat i prowizji,
4) uznania z tytutu odsetek od zgromadzonych Srodkow pienieznych,
9) inne operacje wynikajace z Umowy lub niniejszego Regulaminu.
Srodki pieniezne na Rachunku pienieznym przeznaczone sa na:
1) realizacje zobowigzan Klienta wynikajacych z nabywania i zbywania instrumentéw finansowych,
2) pokrywanie optat, prowizji i innych zobowigzan Klienta z tytutu uméw zawartych miedzy DM a
Klientem,
3) pokrycie depozytow transakcyjnych i zabezpieczajacych,
4) wypfaty Srodkdw pienieznych przez Klienta,
5) przelew srodkow pienigznych na rachunek bankowy Klienta lub inny rachunek pieniezny Klienta
prowadzony przez DM.
Na Rachunku pienieznym odrebnie rejestrowane sg $rodki:
1) stuzace jako zabezpieczenie wykonania:
a) zobowigzan wynikajacych z instrumentéw finansowych, ktorych obrot zwigzany jest z
obowigzkiem posiadania przez Klienta depozytu zabezpieczajacego,
b) innych zobowigzan okreslonych w przepisach Rozporzadzenia.
2) bedace przedmiotem:
a) blokady,
b) zastawu,
c) zabezpieczenia finansowego.
Srodki stuzace jako zabezpieczenie wykonania zobowigzan okreslonych w ust. 3 moga byé rejestrowane
tacznie dla wszystkich lub dla niektorych rodzajow zobowigzan, wymienionych w ust. 3. W przypadku
rejestrowania srodkow tacznie dla wszystkich zobowigzan Klienta, DM bedzie prowadzit dokumentacje
pozwalajgcg na okreslenie wysokosci $rodkéw pienieznych stanowigcych zabezpieczenie dla
poszczegblnych rodzajéw zobowigzan.

§25

Dyspozycje dotyczace srodkdw pienieznych zdeponowanych na Rachunku Klienta moga by¢ przekazywane
osobiscie przez Klienta, w formie pisemnej na odpowiednim formularzu obowigzujacym dla danej Dyspozycii
lub za pomocg telefonu oraz za posrednictwem Oprogramowania wskazanego przez DM, w zakresie i na
zasadach okreslonych w § 42 - § 48 Regulaminu.

1.

§26

DM realizuje wyptaty z Rachunku pienieznego oraz wpfaty na Rachunek pieniezny Klienta w trybie i
terminach okreslonych odpowiednim Zarzadzeniem Dyrektora DM z uwzglednieniem postanowien § 22 i
§ 25 Regulaminu. W szczegolno$ci DM moze uzalezni¢ wyptate z Rachunku od przedstawienia przez
Klienta aktualnych dokumentéw potwierdzajgcych legitymacje osob dziatajacych w imieniu Klienta do
dokonywania wyptat z Rachunku.
DM realizuje dyspozycje dotyczace wypfaty Srodkdw pienieznych nie wczedniej niz po zaksiegowaniu
tych srodkow przez DM na Rachunku pienieznym Klienta oraz zgodnie z postanowieniami § 38
Regulaminu.
DM odmaéwi wyptaty z Rachunku Pienieznego w nastepujacych przypadkach:
a) zakazu dokonywania wyptat wydanego przez uprawnione do tego organy,
b) ztozenia Dyspozycji przez osobe do tego nieupowazniong lub uzasadnionego podejrzenia, iz

Dyspozycja zostata ztozona przez osobe nieuprawniona,
c) nieprawidtowego wypetnienia Dyspozycji wyptaty lub przelewu,
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d) blokady rachunku w wyniku ztozonej przez Klienta dyspozycji blokady,

e) blokady $rodkéw pienieznych z tytutu depozytdéw transakcyjnych lub zabezpieczajgcych,

f) blokady Rachunku na podstawie innych umoéw zawartych przez Klienta.

DM moze odmowi¢ wykonania wyptaty Srodkow pienieznych, jezeli Klient posiada wymagalne niepokryte
zobowigzania wobec DM.

DM ma prawo odmoéwi¢ realizacji dyspozycji wyptaty wolnych Srodkdéw pienieznych z Rachunku
pienieznego, gdy Klient posiada otwarte pozycje i w ocenie DM $rodki pozostate na Rachunku pienigznym
nie sg wystarczajgce na pokrycie zobowigzan z tytutu zmiany depozytdw zabezpieczajacych i
zobowigzan z tytutu réwnania do rynku.

DM niezwtocznie informuje Klienta o podjetej odmownej decyzji wyptaty $rodkéw pienigznych, o ktdre
mowa w ust. 3-5 niniejszego §.

§27

. Klient moze wskaza¢ w Umowie rachunki bankowe nalezace do Klienta, na ktére DM bedzie realizowat

wyptaty Srodkow pienieznych na podstawie dyspozyciji Klienta. Sktadajac odpowiednig dyspozycje, Klient
moze zmieniac rachunki bankowe, o ktorych mowa w zdaniu pierwszym, co nie bedzie stanowi¢ zmiany
Umowy. Dyrektor DM w drodze Zarzadzenia okresla tryb oraz forme przekazywania do DM przez Klienta
numerdw rachunkéw bankowych, na ktére DM bedzie przekazywat $rodki pieniezne na podstawie
Ztozonej przez Klienta dyspozyciji telefonicznej lub przekazanej za posrednictwem Oprogramowania
wskazanego przez DM.
Przekazywanie srodkow pienieznych z Rachunku pienieznego Klienta w DM na inny rachunek Klienta w
DM na podstawie dyspozyciji przelewu ztozonej telefonicznie lub za posrednictwem Oprogramowania
wskazanego przez DM bedzie dokonywane na rachunek Klienta w DM wskazany przez Klienta w
dyspozycji przelewu.
Przekazanie przez DM $rodkéw pienieznych na rachunek bankowy wskazany przez Klienta w dyspozycii
przelewu, inny niz zdefiniowany w Umowie, wymaga ztozenia przez Klienta dyspozycji przelewu
przekazanej osobiscie.
DM nie ponosi odpowiedzialnosci za niewykonanie dyspozyciji, o ktérych mowa w ust. 1 -3, w przypadku,
jezeli sktadajacy dyspozycje nie poda lub poda niewtasciwy numer rachunku bankowego lub rachunku
Klienta w DM.

Rejestr operacyjny

§28
DM prowadzi rejestr operacyjny, za pomocq ktérego prowadzona jest ewidencja pomocnicza do
Rachunku Pienieznego.
Biezace saldo rejestru operacyjnego powstaje po skorygowaniu salda Rachunku pienieznego o
nastepujace informacje:

a) saldo zobowigzan Klienta z tytutu depozytu zabezpieczajacego dla otwartych pozycii,
wymaganego przez Izbe, naliczanego codziennie od momentu otwarcia pozycji do momentu jej
zamknigcia lub do dnia wygasniecia danej serii instrumentu finansowego,

b) saldo nalezno$ci Klienta, zawierajace informacje o nierozliczonych nalezno$ciach Klienta, z
tytutu zamknietych pozyciji.

Biezace saldo rejestru operacyjnego zmienia si¢ automatycznie w momencie zawarcia transakcji.
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Rachunek instrumentéw finansowych

§29
Rachunek instrumentéw finansowych stuzy do rejestrowania transakcji zawartych przez Klienta i
wynikajacych z tych transakcji pozycji w poszczegolnych instrumentach finansowych wprowadzonych do
obrotu na RIF.
Pozycje rejestrowane na Rachunku instrumentéw finansowych Klienta sg podstawg do ustalenia
depozytu oraz biezacego i ostatecznego rozliczenia zawartych transakgji.

§30
DM, na podstawie pisemnej dyspozycji Klienta przeksieguje instrumenty finansowe zaewidencjonowane
na Rachunku instrumentéw finansowych na rachunek Klienta prowadzony przez inny podmiot.
Dyspozycja powinna zawiera¢ numer rachunku instrumentow finansowych oraz nazwe podmiotu, ktéry
go prowadzi oraz zawiera¢ szczegdtowe informacje opisujgce transferowane transakcje.
W przypadku zbycia instrumentéw finansowych przez Klienta w drodze umowy zawartej w obrocie
wtornym poza obrotem zorganizowanym, DM wyksiegowuje je z Rachunku Klienta (zbywcy) po
przedstawieniu przez niego oryginatéw odpowiednich dokumentéw lub ich uwierzytelnionych kopii oraz
po ztozeniu przez Klienta (zbywce) dyspozycji przeniesienia instrumentéw finansowych. Dyspozycja
powinna zawiera¢ numer rachunku instrumentéw finansowych oraz nazwe podmiotu, ktéry go prowadzi,
imie i nazwisko lub nazwe podmiotu bedacego wiascicielem tego rachunku oraz zawiera¢ szczegétowe
informacje opisujace transferowane transakcje. W przypadku, gdy czynnosci zwigzane z przeniesieniem
instrumentéw finansowych podejmowane s na podstawie dyspozycji ztozonej przez Klienta
profesjonalnego, DM moze odstapi¢ od wymogu przedstawiania dokumentéw wskazanych powyze;.
Wyksiegowanie instrumentéw finansowych z Rachunku Klienta nastepuje niezwtocznie po ztozenia przez
niego dokumentéw wskazanych w ust. 1 lub ust. 2, pod warunkiem wykonania przeniesienia na rachunek
wskazany w dyspozyciji przez Izbe. DM moze uzalezni¢ wykonanie dyspozycji dotyczacych instrumentow
finansowych zarejestrowanych na Rachunku Klienta od przedstawienia przez Klienta aktualnych
dokumentdw potwierdzajgcych legitymacje osob dziatajacych w imieniu Klienta do dysponowania
instrumentami finansowymi.
DM moze odméwi¢ podjecia czynnosci zwigzanych z przeniesieniem instrumentéw finansowych w
obrocie wtérnym poza obrotem zorganizowanym w przypadku powzigcia na podstawie dokumentéw, o
ktorych mowa w ust. 2, uzasadnionych watpliwo$ci wskazujacych, ze przeniesienie instrumentow
finansowych ma na celu obej$cie prawa.
Odmowa, o ktérej mowa w ust. 4, zawierajgca uzasadnienie, nastepuje na pismie albo za pomocg
elektronicznych nosnikéw informacji, po uprzednim umozliwieniu Klientowi ztozenia wyjasnien w formie
ustnej lub pisemne;.
W przypadku nabycia instrumentéw finansowych na podstawie zdarzenia prawnego powodujgcego z
mocy przepisdéw prawa przeniesienie tych instrumentéw, ich zapisanie na rachunku nabywcy nastepuje
na jego wniosek, z zastrzezeniem postanowien ust. 7 niniejszego §.
Nastepcy prawni Klienta w celu wykonania swoich praw w zwigzku z nabytymi instrumentami
finansowymi i Srodkami pienigznymi zdeponowanymi na Rachunku, powinni przedstawi¢ do wgladu DM
oryginaty dokumentéw potwierdzajacych nastepstwo prawne lub ich uwierzytelnione notarialnie kopie, a
w przypadku gdy zgodnie z przedstawionymi dokumentami nastepcow prawnych jest wiecej niz jeden
dodatkowo dokumenty, z ktdrych wynika¢ bedzie podziat zapisanych na rachunku Klienta instrumentéw
finansowych oraz $rodkéw pienieznych.
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§31

Na wniosek Klienta, DM przekazuje Klientowi wyciag z jego Rachunku. Wyciag ten moze by¢ przekazany
bezposrednio Klientowi, jego petnomocnikowi lub przestany na wskazany przez Klienta adres
korespondencyjny.

V.

TRYB | ZASADY SKLADANIA ZLECEN | DYSPOZYCJI PRZEZ KLIENTA ORAZ ICH
WYKONYWANIE PRZEZ DM

§32
DM zobowigzuije sie przyjmowac¢ do realizacji dyspozycije, zlecenia i anulacje oraz modyfikacje zlecen,
ktére sa;
a) wypetnione prawidtowo, w sposéb czytelny i niebudzacy watpliwosci co do ich tresci i autentycznosci,
b) odpowiadajg warunkom okreslonym w Regulaminie RIF i Warunkach obrotu,
c) zostaly podpisane przez uprawniong osobe (w przypadku zlecen sktadanych osobiscie lub za
posrednictwem telefaksu),
d) ztozone z zachowaniem ustalonego przez DM terminu przyjmowania zlecen oraz dyspozycj,
e) w przypadku skiadania za po$rednictwem telefonu, telefaksu lub Oprogramowania wskazanego
przez DM ztozone zgodnie z warunkami okre$lonymi w niniejszym Regulaminie oraz Instrukcii.
DM przed przyjeciem zlecenia lub dyspozycji przeprowadza identyfikacje Klienta.
DM moze uzalezni¢ wykonanie zlecen oraz dyspozycji od przedstawienia aktualnych dokumentéw, o
ktérych mowa w § 5 niniejszego Regulaminu.
DM zobowigzuje sie¢ do zachowania tajemnicy zlecen oraz dyspozycji, chyba ze z Zadaniem
udostepnienia informacji wystapi upowazniona przepisami prawa instytucja, petnomocnik lub inny
podmiot upowazniony przez Klienta.
DM w swojej dziatalno$ci kieruje sie dbatoscig o bezpieczenstwo rynku, wskazujac, iz manipulacja
instrumentami finansowymi jest zakazana. Manipulacje stanowig dziatania lub zaniechania wskazane w
Ustawie oraz REMIT.
W przypadku zaistnienia zaktocen lub braku tgczno$ci utrudniajacych przekazanie zlecenia, zlecenia
brokerskiego lub dyspozycji do miejsca ich wykonania, DM zastrzega sobie prawo ich nieprzekazania lub
niewykonania, o ile nieprzekazanie lub niewykonanie bedzie nastepstwem okolicznosci, za ktére DM nie
ponosi odpowiedzialno$ci.
Poza postanowieniami Umowy oraz Regulaminu do sktadania zlecen, zlecen brokerskich oraz dyspozycji
majg zastosowanie Regulacje RIF.
Klient zobowigzany jest na biezaco sprawdza¢ prawidtowo$¢ wykonania zlecen oraz dyspozycii
kontrolujgc stan Srodkdw pienieznych oraz rejestr operacyjny.
DM realizuje zlecenia zgodnie z Informacjg o polityce wykonywania zlecen.

. DM moze nie przyja¢ innych zlecen i dyspozycji niz przewidziane w Regulaminie, Umowie lub

Zarzadzeniach Dyrektora DM. Przyjecie innych zlecen lub dyspozycji niz przewidziane w ww.
dokumentach wymaga zgody Dyrektora DM.

§33
Klient, zawierajac Umowe udziela petnomocnictwa dla DM z prawem do udzielania dalszych
petnomocnictw dla pracownikéw DM. Udzielenie petnomocnictwa dla imiennie wskazanego pracownika
lub pracownikéw DM wymaga zgody Dyrektora DM.
Klient udziela petnomocnictwa dla DM do dokonania wszelkich czynnosSci faktycznych i prawnych
zwigzanych ze zleceniami lub dyspozycjami, a w szczegolnosci do:
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a) wystawiania zlecen kupna i sprzedazy instrumentow finansowych oraz anulacji lub modyfikacji tych
Zlecen na podstawie wydanej przez Klienta dyspozyciji zgodnie z zasadami okre$lonymi w zawartej
przez Klienta Umowie,

b) wystawiania czastkowych zlecen kupna i sprzedazy instrumentow finansowych oraz ich anulacji lub
modyfikacji w celu realizacji zlecenia DDM, na podstawie ztozonego przez Klienta zlecenia DDM,
zgodnie z zasadami okre$lonymi w zawartej przez Klienta Umowie,

c) zaspokajania zobowigzan Klienta wobec DM powstatych w zwigzku z wykonywanym przez Klienta
obrotem instrumentami finansowymi, z aktywow, zdeponowanych na Rachunku Klienta w DM w
przypadku, gdyby na pokrycie tych zobowigzan nie wystarczyty Srodki pieniezne zdeponowane na
Rachunku. Petnomocnictwo uprawnia réwniez do wykonania wszelkich niezbednych czynnosci na
Rachunku w DM w szczegdlnosci zamknigcia otwartych pozycji, w wyniku ktérych DM bedzie mégt
doprowadzi¢ do catkowitego lub czeSciowego pokrycia zobowigzan Klienta wobec DM,

d) sktadania o$wiadczen woli i wiedzy wobec osob trzecich, w tym w szczegdlnosci podmiotow
uprawnionych do wykonywania zlecen, w zwigzku z realizacjg ztozonych przez Klienta zlecen oraz
dyspozyci,

e) wykonywania czynnoSci zwigzanych z innymi dyspozycjami, wskazanymi w odpowiednim
Zarzadzeniu Dyrektora DM lub Instrukcji, sktadanymi przez Klienta, w szczegolno$ci wystawiania
zaSwiadczen o stanie Rachunku Klienta oraz przesytanie ww. dokumentow na adres wskazany przez
Klienta w ztozonej dyspozyciji lub przesytanie drogq faksowg na numer wskazany w ztozonej przez
Klienta dyspozycii,

f) zaspokojenia sie¢ przez DM ze $rodkéw pienieznych zdeponowanych na innych rachunkach
pienieznych Klienta w DM, a w przypadku nie uzyskania wymaganej kwoty do zaspokojenia sie z
innych aktywow zdeponowanych na jakichkolwiek rachunkach w DM, w tym do sprzedazy
instrumentéw finansowych lub towardw lub zamknigcia pozycji w instrumentach finansowych
zapisanych na jakimkolwiek rachunku prowadzonym przez DM na rzecz Klienta w celu pokrycia
zobowigzan Klienta wobec DM,

g) dokonywania czynnosci faktycznych i prawnych na podstawie zlecenia lub dyspozycji ztozonej
osobiscie, za posrednictwem telefonu lub oprogramowania wskazanego przez DM, w tym sktadania
w imieniu Klienta oSwiadczen woli i wiedzy oraz wypetnienia i podpisania w imieniu Klienta formularzy
prywatnych i urzedowych zwigzanych z tymi zleceniami lub dyspozycjami.

DM dokonuje czynnosci faktycznych i prawnych, o ktérych mowa w ust. 2, pod warunkiem Ze Klient

przekaze prawidtowe zlecenie lub dyspozycje do dokonania tych czynno$ci osobiscie, za posrednictwem

telefonu lub Oprogramowania wskazanego przez DM. W przypadku, gdy do dokonania czynnosci przez

DM jako petnomocnika Klienta konieczne jest petnomocnictwo w formie notarialnej lub z potwierdzeniem

przez notariusza wtasnorecznosci podpisu Klienta lub petnomocnictwo szczegolne, ktére nie wynika z

umocowania okreslonego ust. 2 niniejszego §, DM zrealizuje ztozone zlecenie lub dyspozycje pod

warunkiem uprzedniego przekazania przez Klienta takiego petnomocnictwa do DM.

DM nie ponosi odpowiedzialnosci za trudnosci Klienta w kontakcie z imiennie wskazanym w

petnomocnictwie pracownikiem DM, jezeli sg one nastepstwem okolicznosci, za ktore DM nie ponosi

odpowiedzialno$ci. W przypadku udzielenia petnomocnictwa imiennego pracownikowi lub pracownikom

DM, DM zastrzega sobie mozliwo$¢ wydtuzenia czasu wykonywania poszczegoinych operacji zlecanych

do wykonania przez Klienta imiennie wskazanym petnomocnikom.

§34

DM przyjmuje i realizuje dyspozycje i zlecenia Klientéw zgodnie z Umowa, Regulaminem oraz
Regulacjami RIF.
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DM wystawia zlecenie brokerskie, ktdrego przedmiotem jest otwarcie pozycji dtugiej lub krotkiej,
zwigzanego z obowigzkiem wniesienia depozytu zabezpieczajacego pod warunkiem, ze w chwili
wystawienia zlecenia brokerskiego Klient posiada zabezpieczenie — depozyt zabezpieczajacy, 0 ktérym
mowa w § 54 Regulaminu, w wysokosci pozwalajacej na otwarcie danej pozycji oraz pokrycie wartosci
przewidywanej prowizji.

DM wystawia zlecenie brokerskie kupna opcji pod warunkiem, ze w chwili wystawienia zlecenia
brokerskiego Klient posiada pokrycie warto$ci zlecenia i przewidywanej prowizj.

DM wystawia zlecenie brokerskie sprzedazy opcji pod warunkiem, ze w chwili wystawienia zlecenia
brokerskiego Klient posiada pokrycie wolumenu zlecenia i przewidywanej prowizj.

Srodki zablokowane na pokrycie zlece kupna lub sprzedazy moga zosta¢ odblokowane przed
otrzymaniem z Izby dokumentéw ewidencyjnych na podstawie informacii, ktére zgodnie z zasadami
obowigzujacymi na RIF pozwalajg na stwierdzenie, ze transakcja na pewno nie zostata zrealizowana.
Klient zobowigzany jest do nie sktadania zlecen lub dyspozycji, ktore przekraczajg warto$¢ posiadanego
przez Klienta pokrycia wyliczonego zgodnie z niniejszym Regulaminem i Umowa.

Wszelkie konsekwencje wynikajace z zawarcia transakcji z naruszeniem postanowien ust. 6 ponosi

Klient.

§35

Przedmiotem jednego zlecenia moze by¢ wytgcznie kupno lub sprzedaz okres$lonego instrumentu
finansowego.
W przypadku rozbieznosci w okresleniu ilosci instrumentow finansowych i limitu podanego stownie i
liczbowo obowigzuje zapis stowny.
W przypadku rozbieznego okre$lenia kodu i nazwy instrumentu finansowego obowigzuje nazwa
instrumentu finansowego.
Terminy skfadania i przekazywania lub wykonywania zlecen sprzedazy, kupna instrumentéw finansowych
ich anulacji oraz modyfikacji okre$la DM w trybie Zarzadzenia Dyrektora DM.
Ztozenie zlecenia, anulacja zlecenia lub modyfikacja po terminie, o ktbrym mowa w ust. 4, nie powoduje
jego niewaznosci. DM ma prawo do realizacji tego zlecenia, anulacji zlecenia lub modyfikacji, z
zastrzezeniem postanowien § 41.
DM w trybie Zarzadzenia Dyrektora DM moze okresli¢ maksymalna/minimalng warto$¢ lub maksymalny/
minimalny wolumen pojedynczego zlecenia przyjmowanego przez DM, a takze wartos¢ lub wolumen
Zlecen sktadanych przez Klientéw w danym dniu roboczym.
DM nie realizuje zlecenia kupna lub sprzedazy instrumentéw finansowych, w przypadku:
a) zakazu wydanego przez prokuratora, sad, GIIF lub organ egzekucyjny,
b) blokady Rachunku zleconej przez Klienta,
c) blokady Rachunku, na ktérym zdeponowane sg instrumenty finansowe, na podstawie innych uméw

zawartych przez Klienta,
d) gdy wykonanie Zlecenia naruszytoby zasady bezpieczenstwa obrotu na RIF.
W przypadku opisanym w ust. 7 lit. b-d, DM niezwtocznie informuje Klienta za posrednictwem
odpowiednio telefonu, telefaksu lub Oprogramowania wskazanego przez DM, w zalezno$ci od tego, w
jaki sposob Klient ztozyt zlecenie, o przyczynie braku realizacji zlecenia.
DM ma prawo odméwi¢ przyjecia zlecen sprzedazy i zakupu instrumentéw finansowych, ich anulacji lub
modyfikacji, ktére nie sg ztozone na wiasciwym dla danej czynnosci formularzu, nie sq jednoznaczne i
czytelne oraz nie zawierajg wszystkich niezbednych danych koniecznych dla realizacji danej dyspozycji,
oraz do ktorych nie mozna zastosowac Polityki wykonywania zlecen, przy czym DM niezwiocznie
informuje o tym Klienta w sposdb wskazany w Umowie.

22



—_

§36
DM potwierdza Klientowi przyjecie zlecenia. Obowigzek potwierdzenia przyjecia zlecenia nie ma
zastosowania do zlecen sktadanych za posrednictwem telefonu. Telefoniczna dyspozycja rejestrowana
jest na magnetycznych lub optycznych no$nikach informacji przez przyjmujacego jg pracownika.
Dyspozycja przekazywana za poSrednictwem Oprogramowania wskazanego przez DM rejestrowana jest
automatycznie na magnetycznych lub optycznych nosnikach informacji. Oprogramowanie wskazane
przez DM generuje Klientowi potwierdzenie przyjecia zlecenia.
W przypadku zlecen sktadanych w formie pisemnej potwierdzenie zlecenia nastepuje poprzez ztozenie
przez upowaznionego pracownika DM podpisu na formularzu zawierajacym zlecenie Klienta.
Zapisy zlecen sg utrwalane na no$nikach o charakterze trwatym wymienionych w ust. 1 i 2, ktdre
umozliwiajg ich odczytanie przez caly okreSlony w obowigzujacych przepisach prawa okres
przechowywania, a zapisy zlecen utrwalone w powyzszy sposob stanowig podstawe do rozstrzygania
wszelkich sporéw dotyczacych realizacji dyspozycii.

§37
Zlecenie kupna lub sprzedazy instrumentu finansowego dla swojej skuteczno$ci musi zawierac:
numer Rachunku Klienta w DM,
imi¢ i nazwisko lub nazwe Klienta,
imig i nazwisko zleceniodawcy (Klienta lub petnomocnika/reprezentanta Klienta),
date i czas wystawienia,
rodzaj i nazwe instrumentu finansowego bedacego przedmiotem zlecenia,
kierunek zlecenia (kupno badz sprzedaz instrumentu finansowego),
liczbe instrumentéw finansowych bedacych przedmiotem zlecenia,
okre$lenie limitu ceny lub polecenie wykonania zlecenia bez limitu ceny,
termin waznosci zlecenia,
podpis Klienta lub jego petnomocnika/reprezentanta Klienta w przypadku zlecen w formie pisemne;j,
dodatkowe warunki wykonania zlecenia, jezeli nie sg sprzeczne z Regulacjami RIF. W szczegdlnoSci

dotyczy to zlecert DDM.

Ponadto kazde zlecenie musi zawierac:

) numer zlecenia,

m) w przypadku zlecenia sktadanego za posrednictwem telefonu, telefaksu lub Oprogramowania
wskazanego przez DM, dane umozliwiajgce jednoznaczng identyfikacje osoby sktadajacej zlecenie.

W przypadku niepodania lub btednego podania terminu realizacji zlecenia, zlecenie moze zosta¢

przekazane do realizacji na najblizsza sesje gietdowa.

Zlecenie powinno zawieraC oznaczenie w przypadku, gdy zawiera klauzule umozliwiajgcg wystawienie

na jego podstawie wiecej niz jednego zlecenia brokerskiego (zlecenie DDM).
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§38
DM przed przekazaniem zlecenia na RIF poddaje je kontroli za pomocg Srodkow organizacyjnych i
technicznych zgodnie ze standardami DM. Szczegdtowe zasady kontroli zlecen moze okresla¢
Zarzadzenie Dyrektora DM.
DM sprawdza prawidtowo$SC zlecenia kupna, sprzedazy, anulacji lub modyfikacji pod wzgledem
formalnym, a nastepnie przekazuje je do dalszej realizacji.
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§39

Ztozone zlecenia kupna lub sprzedazy instrumentéw finansowych tracg wazno$¢ bez wzgledu na to, jaki

termin wazno$ci zostat okreslony w chwili sktadania zlecenia, w sytuacjach gdy na mocy przepisow

obowigzujacych na RIF tracg waznos¢ zlecenia brokerskie.

Ztozone Zzlecenia tracg waznosc takze, gdy:

a) zlecenie brokerskie wystawione na ich podstawie zostaje odrzucone/anulowane przez RIF,

b) zlecenie zostato zlozone w fazie nieprzyjmowania zlecenn brokerskich w czasie trwania sesji
gietdowej,

c) Zzlecenie zostaje odrzucone przez system wewnetrzny DM lub osobe nadzorujacq zlecenia w DM w
ramach kontroli wielkoSci i poprawno$ci zlecen przeprowadzanej przez DM w zwigzku z
wykonywaniem obowigzkdw wynikajacych z Regulacji RIF.

Ztozone zlecenie traci takze wazno$¢, gdy DM otrzyma od RIF informacje o braku mozliwosci wykonania

Zlecenia. Postanowienia § 35 ust. 8 stosuje sie odpowiednio.

§40

Klient ma prawo anulowa¢ lub modyfikowa¢ zlecenia kupna lub sprzedazy instrumentow finansowych
sktadajac odpowiednig dyspozycje z zastrzezeniem postanowien niniejszego Regulaminu oraz
Regulaminu RIF. Dyrektor DM w drodze Zarzadzenia moze okresli¢ szczeg6towe zasady anulacji lub
modyfikacji zlecen oraz zasady ich przyjmowania przez DM.
Zlecenie moze zostac anulowane przez Klienta, ktdry ztozyt to zlecenie, przed uptywem terminu waznosci
Zlecenia. Nie moga by¢ anulowane zlecenia bedace przedmiotem zawartych transakcji, z zastrzezeniem
postanowien § 58 Regulaminu.
Anulacja lub modyfikacja zlecenia nastepuje na podstawie prawidtowo wypetnionego i ztozonego przez
Klienta formularza dyspozyciji anulacji lub modyfikacii.
Anulacje lub modyfikacje zlecenia mogq by¢ sktadane w analogiczny sposob jak zlecenia sprzedazy i
Zlecenia zakupu instrumentow finansowych zaréwno w POK DM, jak i na warunkach okre$lonych w
niniejszym Regulaminie, telefonicznie, telefaksowo lub za po$rednictwem Oprogramowania wskazanego
przez DM.
Dyspozycje anulacji lub modyfikacji przekazane telefaksem powinny by¢ potwierdzone telefonicznie
przez Klienta, z zastrzezeniem postanowien § 46 Regulaminu.
DM wykonuje ztozone przez Klienta zlecenie modyfikacji lub anulacji wezesniej ztozonych zlecen kupna
lub sprzedazy instrumentow finansowych pod warunkiem, ze:

1) nie pozostaje to w sprzeczno$ci z regulacjami obowigzujacymi na RIF oraz

2) RIF przyjmuje zlecenia modyfikacji lub anulacji oraz

3) DM moze skutecznie podja¢ czynnosci zmierzajace do zmodyfikowania lub anulowania zlecenia

brokerskiego.

Potwierdzenie przyjecia anulowania lub modyfikowania zlecenia dotyczacego instrumentow finansowych
przez DM nie oznacza przyjecia go przez RIF.
Modyfikowanie lub anulowanie zlecenia dotyczacego instrumentow finansowych oznacza, iz pierwotne
Zlecenie traci waznosc.

§41
DM przyjmuje do wykonania zlecenia Klientbw do momentu wykorzystania dziennego limitu
zaangazowania DM, okres$lonego przez Izbe. DM poinformuje o dziennym limicie zaangazowania DM na
stronie internetowej DM.
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10.

2.
3.

DM moze w drodze Zarzadzenia Dyrektora DM okresli¢ limit maksymalnej warto$ci, sumy depozytoéw
zabezpieczajacych na wszystkich Rachunkach Klientdw tacznie, zwany dalej Globalnym Limitem
Zabezpieczen.

DM moze odmowi¢ przyjecia lub odstgpi¢ od wykonania zlecenia Klienta, ktére prowadzitoby do
przekroczenia limitow wymienionych w ust. 1i 2. O odmowie przyjecia jak i 0 odstgpieniu od wykonania
Zlecenia DM informuje Klienta telefonicznie lub za po$rednictwem Oprogramowania wskazanego przez
DM.

DM, w trybie Zarzadzenia Dyrektora DM, moze okre$li¢ limit pozycji danych serii otwartych przez
Klienta/Klientow na RIF oraz maksymalng wartos¢ zlecenia lub maksymalng wielko$¢ wolumenu
Zlecenia. DM, w trybie Zarzadzenia Dyrektora DM moze okresli¢ limit otwartych pozycji w instrumentach
finansowych na Rachunku Klienta, a takze maksymalne odchylenie limitu zlecenia od ostatniego kursu
zamknigcia. DM, w trybie Zarzadzenia Dyrektora DM, moze okresli¢ limit pozycji skorelowanych
otwartych przez Klienta/Klientow na RIF. Przez limit pozycji skorelowanych rozumie sie sume pozycii
diugich i pozycji krétkich na Rachunku Klienta w obrebie instrumentéw finansowych na ten sam
instrument bazowy.

Limity, o ktérych mowa w ust. 4 nie mogg by¢ wyzsze niz okreslone przez Izbe. Maksymalna warto$¢
Zlecenia lub maksymalny wolumen zlecenia nie mogq by¢ wyzsze od ustalonego odrebnymi przepisami
obowigzujgcymi na RIF.

DM ma prawo odmowy wykonania zlecenia, ktorego realizacja prowadzitaby do przekroczenia limitu
pozyciji, limitu pozycji skorelowanych, wartosci lub wielkosci wolumenu, o ktérych mowa w ust. 4.

Z zastrzezeniem postanowien ust. 8, w przypadku przekroczenia przez Klienta limitu ustalonego w ust.
4, DM ma prawo do zamknigcia dowolnych pozycji Klienta tak, aby doprowadzi¢ do stanu, w ktérym ilos¢
otwartych pozyciji Klienta nie bedzie powodowata przekroczenia limitu, o ktérym mowa w ust. 4.

Na wniosek Klienta, DM moze zastosowa¢ wyzsze warto$ci limitdw otwartych pozycji i limitow pozycji
skorelowanych na Rachunku Klienta, inne warto$ci maksymalnej wielkosci wolumenu pojedynczego
Zlecenia lub inne warto$ci maksymalnego odchylenia limitu zlecenia od ostatniego kursu zamkniecia niz
okre$lone w Zarzadzeniu Dyrektora DM jezeli nie bedg one sprzeczne z regulacjami obowigzujacymi na
RIF.

Whiosek, o ktdrym mowa w ust. 8 moze zosta¢ ztozony przez Klienta osobiscie, telefonicznie lub za
posrednictwem Oprogramowania wskazanego przez DM. DM moze uzalezni¢ decyzje o podwyzszeniu
limitow od ustanowienia dodatkowego zabezpieczenia przez Klienta, o czym informuje Klienta.
Wszelkie konsekwencje wynikajace z przekroczenia limitu oraz wartosci lub wielko$ci wolumenu, o
ktérych mowa w ust. 4 ponosi Klient.

Skfadanie zlecen i dyspozycji
za posrednictwem telefonu, telefaksu lub Oprogramowania wskazanego przez DM

§42
Warunkiem koniecznym uprawniajagcym DM do przyjmowania zlecen lub dyspozycji za posrednictwem
telefonu, telefaksu lub Oprogramowania wskazanego przez DM oraz do wystawiania zlecen brokerskich
jest zawarcie z Klientem Umowy.
Zasady korzystania z Oprogramowania wskazanego przez DM okresla Instrukcja.
Dyrektor DM okres$la w Zarzadzeniu numery telefonow i telefakséw, na ktore Klient moze sktadac zlecenia
i dyspozycje.
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§43
Klient otrzymuje od DM kody dostepu do Oprogramowania wskazanego przez DM wygenerowane przez
komputerowy generator kodow niezwtocznie po zawarciu Umowy i zobowigzuje sie utrzymywac je w
tajemnicy.

. W razie utraty lub odtajnienia jednego z koddw, o ktérych mowa w ust. 1 lub innego indywidualnie

przyznanego Klientowi zabezpieczenia (np. hasto telefoniczne ustalone w Umowie) lub podejrzenia o
wejscie osoby trzeciej w posiadanie kodu dostepu lub innego zabezpieczenia — Klient zobowigzany jest
natychmiast powiadomi¢ o tym fakcie DM celem zablokowania dostepu do Rachunku oraz zmiany kodu
dostepu lub wyzej wymienionego zabezpieczenia.

Powiadomienie o utracie kodu dostepu lub innego przyznanego Klientowi indywidualnego
zabezpieczenia moze by¢ zlozone osobiscie, za posrednictwem telefonu lub za posrednictwem
Oprogramowania wskazanego przez DM, z zastrzezeniem zachowania procedury identyfikacji Klienta, o
ktérej mowa w § 44 ust. 1-3.

Do momentu wykonania przez Klienta obowigzku wskazanego w ust. 2, DM nie ponosi odpowiedzialno$ci
za szkody poniesione przez Klienta w wyniku dziatania osob trzecich w zwigzku z odtajnieniem lub
zagubieniem kodu dostepu lub innego zabezpieczenia, o ile odtajnienie nie nastapito na skutek dziatania
DM. Po powiadomieniu DM o mozliwym dostepie do przyznanych zabezpieczen przez osoby trzecie, DM
zachowujgc nalezytg starannos¢, podejmuje dziatania majace na celu uniemozliwienie wykorzystania
informaciji przez osoby nieuprawnione.

§44

. W przypadku sktadania zlecenia lub dyspozycji za posrednictwem telefonu, identyfikacja Klienta odbywa
sie na podstawie nastepujacych danych:

a) imie i nazwisko osoby sktadajacej zlecenie lub dyspozycie,

b) numer Rachunku,

c) hasto telefoniczne.

DM jest uprawniony do Zadania od Klienta dodatkowych danych niezbednych do dokonania jego
identyfikacji. W uzasadnionych przypadkach, gdy tozsamos$¢ Klienta nie budzi watpliwosci, DM moze
odstapi¢ od wymogu podawania hasta telefonicznego.

. W przypadku sktadania zlecenia lub dyspozycji za po$rednictwem telefaksu, identyfikacja Klienta odbywa
sie na podstawie nastepujacych danych:

a) imie i nazwisko osoby sktadajacej zlecenie lub dyspozycie,

b) numer Rachunku,

c) podpis osoby sktadajacej dyspozycie.

. W przypadku sktadania zlecenia lub dyspozycji za po$rednictwem Oprogramowania wskazanego przez

DM, identyfikacja Klienta odbywa si¢ na podstawie nastepujacych danych:

a) kod/identyfikator definiujacy Klienta,

b) kody dostepu nadane Klientowi przez DM,

c) inne parametry okreslone szczegétowo w Umowie.

. W uzasadnionych przypadkach DM moze wymagac¢ od Klienta podania innych danych niz te, o ktérych
mowa w ust. 1 -3.

DM moze wymagac od Klienta okresowej zmiany danych identyfikacyjnych, o ktérych mowa w ust. 1 lit.
c), w ust. 2 lit. b oraz w ust. 3 lit. b) i ), pod rygorem zawieszenia $wiadczenia ustug.

. W przypadku, gdy zlecenie lub dyspozycja jest sktadana bezposrednio po ztozeniu innego zlecenia lub
dyspozyciji, przed ktorymi dokonano identyfikacji Klienta na podstawie okre$lonych powyzej danych, nie
ma konieczno$ci dokonywania ponownej identyfikacji.
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7. SzczegOtowe zasady sktadania zlecen lub dyspozycji za posrednictwem telefonu, telefaksu oraz
Oprogramowania wskazanego przez DM, a takze sposdb identyfikacji osoby sktadajacej zlecenie lub
dyspozycje, ktore nie zostaty wskazane w niniejszym Regulaminie moze okre$la¢ Zarzadzenie Dyrektora
DM.

§45

1. Klient, sktadajac zlecenie lub dyspozycje za posrednictwem Oprogramowania wskazanego przez DM,
zobowigzany jest wypetni¢ odpowiedni elektroniczny formularz umieszczony w internetowym systemie
oraz zatwierdzi¢ zlecenie lub dyspozycije stosujac sie do polecen systemu.

2. Oswiadczenie woli i/lub wiedzy Klienta ztozone za posrednictwem Oprogramowania wskazanego przez
DM, zawarte w elektronicznym formularzu zwigzanym z czynno$ciami, o ktérych mowa w ust. 1, spetnia
wymagania formy pisemnej takze wtedy, gdy forma pisemna zostata zastrzezona pod rygorem
niewaznosci.

§46

Dyspozycje ztozone drogq telefaksowg powinny by¢ potwierdzone przez Klienta telefonicznie. Brak
telefonicznego potwierdzenia dyspozycji ztozonej drogq telefaksowg przez Klienta detalicznego powoduije jej
niewaznos¢, a Klient detaliczny nie ma prawa do wnoszenia jakichkolwiek roszczen wobec DM z tytutu
nieprzekazania do realizacji dyspozycji niepotwierdzonej telefonicznie. DM moze przekaza¢ do realizacji
dyspozycje Klienta profesjonalnego ztozong drogq telefaksowa w przypadku braku jej potwierdzenia
telefonicznie, jezeli w jego ocenie treSC dyspozycji jest czytelna i spetnia wymogi formalne okre$lone w
przepisach prawa i Regulaminie.

§47

DM nie ponosi odpowiedzialno$ci za trudno$ci Klienta w nawigzaniu kontaktu lub w potaczeniu z DM,

jezeli s one nastepstwem okolicznosci, za ktére DM nie ponosi odpowiedzialno$ci.

2. DM nie odpowiada za nieprzekazanie, niewykonanie lub btedne wykonanie zlecenia lub dyspozyciji, jezeli
nieprzekazanie, niewykonanie lub btedne wykonanie zlecenia lub dyspozycji byto nastepstwem
okolicznosci, za ktére DM nie ponosi odpowiedzialnosci.

3. DM nie ponosi odpowiedzialno$ci za nieprzekazanie, niewykonanie lub btedne wykonanie zlecenia lub
dyspozycji z przyczyn lezacych po stronie oséb trzecich, za dziatalno$¢ ktorych DM nie ponosi
odpowiedzialnosci.

4. W celu zapewnienia bezpieczenstwa transakcji lub z innych waznych powodéw, DM ma prawo do
przerwania pracy Oprogramowania wskazanego przez DM w trybie natychmiastowym, o czym
niezwiocznie informuje Klienta. DM nie ponosi odpowiedzialno$ci za przerwy w pracy Oprogramowania
wskazanego przez DM opisane w zdaniu pierwszym, w przypadku gdy sg one nastepstwem okoliczno$ci,
za ktére DM nie ponosi odpowiedzialno$ci.

5. DM moze czasowo ograniczy¢ mozliwos¢ korzystania z Rachunku, jesli wymagajg tego wzgledy
bezpieczenstwa transakcji lub inne okoliczno$ci, za ktére DM nie ponosi odpowiedzialnosci. Ograniczenie
zostanie zniesione niezwtocznie po usunigciu przyczyny jego wprowadzenia. W takich przypadkach DM
nie ponosi odpowiedzialnosci za zaistniate ograniczenia i ich ewentualne skutki, jezeli sg one
nastepstwem okoliczno$ci, za ktére DM nie ponosi odpowiedzialnosci.

—_

§48
DM moze wykonywa¢ na rachunku Klienta inne okre$lone w Umowie czynno$ci, na podstawie dyspozycji
ztozonych telefonicznie, telefaksem lub za po$rednictwem Oprogramowania wskazanego przez DM. W takim
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przypadku identyfikacja osoby sktadajacej dyspozycie bedzie sie odbywaé analogiczne jak w § 44
Regulaminu.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Zlecenia DDM

§49
Klient zawierajagc Umowe jest uprawniony do sktadania zlecert DDM, kt6re uprawniajg DM do wystawienia
na podstawie zlecenia Klienta wigcej niz jednego zlecenia brokerskiego.
Dyrektor DM w drodze Zarzadzenia okre$la minimalne wymagania dotyczace przyjmowania do realizacji
Zlecen DDM, w szczeg6lnosci minimalng warto$¢ lub wolumen pojedynczego zlecenia.
Na podstawie zlozonego przez Klienta zlecenia DDM, DM wystawia zlecenie lub zlecenia czastkowe
zmierzajace do jego realizacji w sposéb okreslony przez Klienta, zgodnie z postanowieniami Regulaminu
oraz Umowy.
Zlecenia DDM oraz ich anulacje lub modyfikacje mogq by¢ sktadane wylgcznie w drodze zlecen
telefonicznych.
Kazdorazowo, gdy w odniesieniu do zlecenia DDM uzywany jest termin zlecenie, moze on oznacza¢
zarowno zlecenie kupna jak i sprzedazy.
W celu realizacji zlecenia DDM Kilient udziela DM petnomocnictwa do wystawiania czastkowych zlecen
kupna i sprzedazy oraz ich anulacji i modyfikacji.
Zlecenia DDM realizujg upowaznieni przez DM, w drodze Zarzgdzenia Dyrektora DM, pracownicy DM.
DM o$wiadcza, iz nie ponosi odpowiedzialno$ci za poniesione przez Klienta straty lub nieosiagniete
korzysci, o ile przy realizacji zlecenia DDM zachowano nalezytg starannosc.
Zlecenie DDM powinno zawiera¢ elementy wymienione w Regulaminie oraz oznaczenie, iz jest to
Zlecenie DDM.
Sktadajac zlecenie DDM, Klient zamiast liczby instrumentow finansowych moze okre$lic maksymalng
taczng warto$¢ transakcji bedacych wynikiem wykonania tego zlecenia.
Zlecenie DDM jest zleceniem wytacznie z limitem ceny, co oznacza, iz podlega ono realizacji, gdy kurs
rynkowy instrumentu finansowego bedacego przedmiotem zlecenia, osiggnie lub przekroczy limit
okreslony w tresci zlecenia.
Klient, sktadajac zlecenie DDM, moze okresli¢ dodatkowe warunki jego realizacji lub sposéb realizacji
Zlecenia, o ile nie narusza to postanowien Regulaminu lub innych przepisow prawa obowigzujacych na
RIF. W szczegdInosci Klient moze wskaza¢ maksymalng ilo$¢ zlecen czastkowych, ktore mogg by¢
zlozone na podstawie zlecenia DDM.
DM realizuje zlecenia DDM przy zachowaniu nalezytej starannosci i wedtug najlepszej wiedzy w
momencie jego realizacji, zgodnie z dyspozycjami ztozonymi przez Klienta.
Pracownik DM realizujacy zlecenie decyduje 0 momencie wystawienia zlecenia czastkowego.
DM nie jest zobowigzany do realizacji zlecen DDM natychmiast po ztozeniu zlecenia, o ile z dyspozycji
Klienta nie wynika inacze;.
Klient moze anulowa¢ lub modyfikowa¢ zlecenie DDM przed zakorczeniem jego realizacji, z tym
zastrzezeniem, ze anulacja nie dotyczy zrealizowanych do tego momentu zleceh czastkowych
wystawionych na podstawie zlecenia DDM.
Klient przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, iz nie bedzie anulowat lub modyfikowat zlecen czastkowych
wystawianych przez upowaznionego pracownika realizujacego zlecenie DDM. W przypadku dokonania
takiej anulacji przez Klienta wszelkie konsekwencje wynikajace z tej dyspozycji obcigzajg Klienta.
DM zastrzega sobie prawo odmowy przyjecia zlecenia DDM, w sytuacji gdy upowazniony pracownik
przyjmujacy zlecenie uzna, iz warunki zlecenia sg niemozliwe do realizacji lub powodujg konflikt
interesow.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.

VL.

Z istotnych powodéw DM ma prawo do odmowy realizacji zlecenia DDM, o czym niezwtocznie informuje
Klienta drogq telefoniczng na numer wskazany w Umowie.

Upowazniony pracownik moze nie przyja¢ zlecenia DDM, gdy w momencie jego sktadania na rachunku
Klienta brakuje srodkow pienieznych wymaganych do petnej jego realizacji.

Upowazniony pracownik moze anulowa¢ aktywne zlecenie DDM, jesli na rachunku Klienta brakuje
srodkow pienigznych wymaganych do jego realizacji.

Wszyscy petnomocnicy na Rachunku Klienta prowadzonym przez DM, ktérych zakres petnomocnictwa
uprawnia do sktadania zlecen, sg uprawnieni do sktadania i/lub anulowania/modyfikowania zlecehn DDM
na réwni z wiascicielem rachunku. Prawo do skfadania takich zlecert w odniesieniu do petnomocnikow
Klient moze ograniczy¢ poprzez nieudzielanie petnomocnictwa do sktadania lub/i anulowania zlecen
DDM.

Zlecenia przeciwstawne Klientow nie sg realizowane przez tego samego upowaznionego pracownika
DM.

Z zastrzezeniem postanowien ust. 23, w przypadku gdy limity zlecen DDM krzyzujg sie (np. kupno z
limitem wyzszym i sprzedaz z limitem nizszym), upowaznieni pracownicy DM realizujacy te zlecenia mogq
posredniczy¢ w negocjacjach miedzy zleceniodawcami i dazy¢ do zawarcia transakgji.

Za realizacje zlecen DDM, DM pobiera optaty w wysokosci okreslonej w Tabeli.

DM moze w drodze Zarzadzenia Dyrektora DM ograniczy¢ lub zawiesi¢ przyjmowanie zlecen DDM.

ZASADY ZAWIERANIA TRANSAKCJI | ICH ROZLICZEN

§50
Po otrzymaniu dokumentu potwierdzajacego zawarcie transakcji, DM dokonuje odpowiednich zapisow
na Rachunku Klienta.
Klient jest zobowigzany niezwtocznie po otrzymaniu z DM potwierdzen i wyciggéw sprawdzi¢ ich
prawidtowos¢, a w przypadku stwierdzenia zastrzezen zlozy¢ skarge zgodnie z §65 Regulaminu.

§51
Zrealizowane na podstawie zlecenia Klienta transakcje kupna i sprzedazy instrumentéw finansowych
rozliczane sg przez DM niezwtocznie po otrzymaniu stosownych danych od Izby. Rozliczenie
dokonywane jest w kazdym dniu roboczym, w ktérym odbywata sie sesja gietdowa, przy czym obcigzenie
Rachunku pienigznego Klienta z tytutu rozliczenia wykonywane jest w dniu zawarcia transakcji, a uznanie
Rachunku pienieznego Klienta z tytutu rozliczenia w nastepnym dniu roboczym, z zastrzezeniem
postanowien ust. 3.
DM rozlicza transakcje poprzez dokonanie stosownych zapisow na Rachunku Klienta.
Rozliczenie zawartych transakcji nastepuje w trybie i na zasadach okreslonych w Regulaminie 1zby,
Szczegdlowych zasadach rozliczen Rynku Instrumentéw Finansowych prowadzonego przez TGE oraz w
innych obowigzujacych regulacjach Izby.
DM nie ponosi odpowiedzialnosci za nieterminowe rozliczenie zawartych transakcji z przyczyn lezacych
po stronie 0sob trzecich, za dziatalno$¢ ktorych DM nie ponosi odpowiedzialno$ci. Niezwtocznie po
usunieciu przyczyny op6znienia DM przystepuje do rozliczenia zawartych transakji.

§52
W kazdym dniu sesyjnym dokonywane jest przez Izbe rozliczenie transakcji zawartych na RIF na
wszystkich instrumentach finansowych, bedacych przedmiotem obrotu, poprzez réwnanie do rynku (mark
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to market). Do wyliczenia réwnania do rynku wykorzystywany jest dzienny kurs rozliczeniowy, wyliczany
i publikowany przez TGE.

DM informuje, ze w zwigzku z rbwnaniem do rynku depozyt wniesiony przez Klienta moze spas¢ ponizej
wymaganej wielkosci. W takim przypadku stosuje sie odpowiednio postanowienia § 55 niniejszego
Regulaminu.

W przypadku zamknigcia pozycji otwartej na tej samej sesji gietdowej, nalicza si¢ wartos¢ rozliczen
stanowigca roznice miedzy kursami zamknigcia i otwarcia pozycji pomnozong przez iloS¢ pozycji i
nominat instrumentu finansowego.

Jezeli Klient zamknat pozycje dlugg w dniu otwarcia pozycji, DM dokona obcigzenia Rachunku
pienieznego Klienta w wysokosci kwoty rozliczenia, gdy kurs zamkniecia pozycji byt nizszy od kursu
otwarcia pozycji, lub uznania Rachunku pienieznego Klienta w wysoko$ci kwoty rozliczenia, jezeli kurs
zamkniecia pozycji byt wyzszy od kursu otwarcia pozycji.

Jezeli Klient zamknat pozycje krotka w dniu otwarcia pozycji, DM dokona obcigzenia Rachunku
pienieznego w wysokosci kwoty rozliczenia, gdy kurs zamknigcia byt wyZzszy od kursu otwarcia pozyciji,
lub uznania Rachunku pienieznego Klienta w wysokos$ci kwoty rozliczenia, gdy kurs zamknigcia pozycji
byt nizszy od kursu otwarcia pozyciji.

Zajecie pozycji przeciwstawnej do uprzednio zajmowanej powoduje zamkniecie otwartej pozycji.

W dniu roboczym nastepujacym po dniu wygasniecia danego instrumentu finansowego dokonywane jest
przez Izbe ostateczne rozliczenie otwartych pozycji na tym instrumencie. Dla pozycji, ktére pozostajq
otwarte po dniu wygasniecia instrumentu finansowego naliczane sg obcigzenia lub uznania Rachunku
pienieznego Klienta po ostatecznym kursie rozliczeniowym.

§53
DM moze na zasadach okreslonych w Zarzadzeniu Dyrektora DM uznawa¢ zyski i straty powstate w
wyniku realizacji transakcji w trakcie biezacej sesji gietdowej (zyski i straty biezace) przy obliczaniu
wymaganej wartoci depozytu zabezpieczajacego.
DM moze podnie$¢ poziom depozytu zabezpieczajacego dla danego Klienta, w zaleznosci od oceny jego
sytuacji finansowej, ptynnoSci obrotu danego/danych instrumentéw finansowych, zmiennoSci cen,
wielkosci limitu pozycji mozliwych do otwarcia przez Klienta zgodnie z niniejszym Regulaminem, i jezeli
uzna, ze wymaga tego zabezpieczenie intereséw DM. O podjetej decyzji DM informuije Klienta zgodnie z
dyspozycjg odbioru korespondencii.
Zmiana wysokosci depozytow bedzie obowigzywata Klientéw od nastepnego dnia roboczego po dniu
przekazania Klientowi powiadomienia, o ktorym mowa w zdaniu poprzednim.

Depozyty zabezpieczajace

§54
Strona transakcji w instrumentach finansowych zobowigzana do wniesienia depozytu
zabezpieczajacego, wnosi i utrzymuje depozyt zabezpieczajacy w wysokosci okreslonej przez DM w
drodze Zarzadzenia Dyrektora DM. Depozyt okre$lony zgodnie ze zdaniem pierwszym nie moze by¢
nizszy niz wymagany przez Izbe.
Z zastrzezeniem postanowien ust. 3, depozyt zabezpieczajacy wnoszony jest w Srodkach pienieznych.
DM, na podstawie odrebnej umowy zawartej z Klientem oraz w porozumieniu z |zba, z ktorg Klient zawart
uprzednio odpowiednie umowy, dla obliczenia wartosci depozytu zabezpieczajacego Klienta moze
dodatkowo uwzglednia¢ warto$¢ aktywéw niepienieznych wniesionych przez Klienta bezposrednio do
[zby.
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. Wniesienie depozytu zabezpieczajacego w $Srodkach pienieznych polega na zablokowaniu $rodkéw
pienieznych na Rachunku pienieznym Klienta. Ztozenie zlecenia otwarcia pozycji, a takze zlecenia
prowadzacego do zamkniecia otwartych wcze$niej pozycii, jest rownoznaczne z dyspozycjg blokady
wolnych Srodkdw pienieznych Klienta w wysoko$ci depozytu zabezpieczajacego oraz przewidywanej
prowizji.

§55

. Warto$¢ depozytu zabezpieczajgcego naliczana jest codziennie, od momentu otwarcia pozycji do
momentu jej zamkniecia lub do dnia wygasnigcia danej serii instrumentu finansowego.

Klient ma obowigzek sprawdzenia po kazdej sesji gietfdowej poziomu zabezpieczenia dla
zarejestrowanych na jego Rachunku otwartych pozycji w instrumentach finansowych.

Informacje, o ktdrych mowa w ust. 2 Klient moze uzyskac osobiscie w POK DM lub telefonicznie lub za
posrednictwem Oprogramowania wskazanego przez DM.

O ile Klient nie podejmie dziatan zmierzajacych do uzyskania informacji, o ktorej mowa w ust. 2, to ponosi
wszelkie konsekwencje z tego wynikajace.

§56
Jezeli warto$¢ depozytu zabezpieczajacego spadnie ponizej wymaganej wielkosci, Klient zobowigzany
jest uzupetni¢ warto$¢ depozytu do poziomu depozytu wymaganego przez DM. DM przekazuije Klientowi
Zadanie uzupetnienia depozytu w jeden z nastepujacych sposobéw: osobiscie, telefonicznie, telefaksowo
lub za po$rednictwem Oprogramowania wskazanego przez DM. Nieotrzymanie takiego zadania nie
zwalnia Klienta z obowigzku uzupetnienia depozytu.
Uzupetnienia mozna dokona¢ poprzez zasilenie Rachunku pienieznego Srodkami pienieznymi i/lub
innymi aktywami Klienta akceptowanymi przez Izbe i DM, o ktorych mowa w § 54 ust. 3 niniejszego §.
Uzupetnienie depozytu zabezpieczajgcego powinno nastapi¢ przed rozpoczeciem najblizszej sesji
gietdowej, po dniu rozliczeniowym, w ktérym nastapit spadek wartosci depozytu zabezpieczajacego
ponizej wymaganego poziomu, pod rygorem odmowy przez DM realizacji zlecen ztozonych przez Klienta
na RIF. DM nie ponosi odpowiedzialnosci za odmowe realizacji ztozonych przez Klienta zlecen na RIF w
sytuacji, o ktérej mowa w zdaniu pierwszym. W uzasadnionych przypadkach, na wniosek Klienta, DM
moze wyrazi¢ zgode na pdzniejsze uzupetnienie depozytu zabezpieczajgcego.
. W przypadku, gdy Klient posiada na rachunkach w DM niezablokowane $rodki pieniezne, DM ma prawo
uzupetni¢ depozyt o niezablokowane srodki pieniezne Klienta, do czego niniejszym Klient upowaznia DM.
. W przypadku wystepowania na Rachunku Klienta pozycji skorelowanych, Klient jest zobowigzany przed
terminem wygasania serii instrumentow finansowych tworzacej pozycje skorelowang, uzupetni¢ depozyt
zabezpieczajacy lub zamkngé pozycie w taki sposob, aby warto$¢ depozytu zabezpieczajacego
wyliczona bez uwzglednienia wygasajacej serii instrumentéw finansowych byta nie mniejsza niz
wysoko$¢ depozytu zabezpieczajacego. W przeciwnym wypadku DM przystapi do zamykania pozycji
Klienta celem osiggniecia wartosci depozytu zabezpieczajacego w wymaganej wysokosci. DM nie
odpowiada za straty poniesione przez Klienta bedace skutkiem zamkniecia przez DM pozycji Klienta,
jezeli straty sq nastepstwem okolicznosci, za ktére DM nie ponosi odpowiedzialno$ci.
. W przypadku nieuzupetnienia depozytu zabezpieczajacego w wymaganym terminie, pomimo powstania
takiego obowigzku, DM przystapi do zamykania dowolnych pozycji Klienta (zamkniecie interwencyjne).
DM zamyka pozycje do momentu, w ktérym pozostate pozycje w portfelu Klienta bedg zabezpieczone w
wysokosci okreslonej w § 54 ust. 1. DM zamyka pozycje w trakcie najblizszej sesji gietdowej nastepujace;
po dniu rozliczeniowym, w ktdrym nastapit spadek depozytu zabezpieczajacego ponizej wymaganego
poziomu. Jezeli zamknigcie interwencyjne mogtoby spowodowac zagrozenie bezpieczenstwa obrotu lub
sytuacja rynkowa uniemozliwia zawarcie transakcji w trakcie najblizszej sesji gietdowej, DM kontynuuje
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zamykanie pozycji w trakcie kolejnych sesji gietfdowych. Wybér instrumentu finansowego bedacego
przedmiotem interwencyjnego zamkniecia oraz czasu przeprowadzenia transakcji (godzina, minuta,
sekunda) odbywa sie wedtug uznania DM. DM nie odpowiada za straty poniesione przez Klienta bedace
skutkiem zamkniecia przez DM pozycji Klienta, jezeli straty sg nastepstwem okoliczno$ci, za ktore DM
nie ponosi odpowiedzialnosci.

. W przypadku, gdy zamkniecie wszystkich pozycji Klienta nie wystarczy na pokrycie jego zobowigzan

wobec DM, to DM zastrzega sobie prawo do zaspokojenia si¢ z aktywow Klienta zdeponowanych na
innych rachunkach w DM. W tym celu Klient w chwili zawierania Umowy udzieli DM odpowiedniego
petnomocnictwa.

. W przypadku, gdy w wyniku przeprowadzonych na Rachunku Klienta operacji, powstanie zobowigzanie

Klienta wobec DM i DM nie ma mozliwo$ci zaspokojenia sie z aktywéw Klienta zdeponowanych w DM,
to DM wzywa Klienta do uregulowania zobowigzania w sposéb okrelony w ztozonej przez Klienta
dyspozycji odbioru korespondencii.

Kaskadowanie kontraktow finansowych

§57
Na jeden dzien przed rozpoczeciem okresu kalendarzowego kontraktu rocznego dokonywany jest przez
Izbe podziat pozycji z kontraktu rocznego, o najblizszym okresie kalendarzowym, na takq sama ilo$¢
pozycji na cztery najblizsze kontrakty kwartalne, o pokrywajacych si¢ okresach kalendarzowych z
ulegajacym podziatowi kontraktem rocznym. Jednoczes$nie Izba dokonuje podziatu pozycji z kontraktu
kwartalnego, o najblizszym okresie kalendarzowym, na takg samgq iloS¢ pozycji na trzy najblizsze
kontrakty miesieczne o pokrywajacych sie okresach kalendarzowych z ulegajacym podziatowi kontraktem
kwartalnym.
Na jeden dzien przed rozpoczeciem okresu kalendarzowego kontraktu kwartalnego dokonywany jest
przez Izbe podziat pozycji z kontraktu kwartalnego, o najblizszym okresie kalendarzowym, na takg samg,
iloS¢ pozycji na trzy najblizsze kontrakty miesieczne o pokrywajacych sie okresach kalendarzowych z
ulegajacym podziatowi kontraktem kwartalnym.
Pozycje z podzielonego kontraktu rocznego taczone sg z wcze$niej zapisanymi pozycjami na kontraktach
kwartalnych o pokrywajacych sie okresach kalendarzowych z ulegajacym podziatowi kontraktem
rocznym. Podzielone pozycje zapisywane sg z ceng ustalong przy ostatnim réwnaniu do rynku tych
pozycji.
Pozycje z podzielonego kontraktu kwartalnego taczone sg z wcze$niej zapisanymi pozycjami na
kontraktach o pokrywajacych sie okresach kalendarzowych z ulegajacym podziatowi kontraktem
kwartalnym. Podzielone pozycje zapisywane sg z ceng ustalong przy ostatnim réwnaniu do rynku tych
pozyciji.
DM informuje, ze w zwigzku z kaskadowaniem depozyt wniesiony przez Klient moze spas¢ ponizej
wymaganej wielkosci. W takim przypadku stosuje sie odpowiednio postanowienia §54 - 56 Regulaminu.

Anulowanie btednej transakgcji

§58
Po zawarciu transakcji na RIF w sytuacjach okreslonych w Regulaminie RIF, Klient moze zwrécic sie do
DM z wnioskiem o anulowanie btednej transakcji w terminie okreslonym w Szczegétowych zasadach
obrotu Rynku Instrumentéw Finansowych TGE. Anulowanie btednej transakcji moze nastgpi¢ na
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VII.

podstawie decyzji Zarzadu Gietdy, w przypadku spetnienia si¢ warunkéw anulowania btednej transakcji
okreslonych w Regulaminie RIF.

Whiosek moze zostac ztozony wytacznie droga telefoniczna, zgodnie z zasadami okreslonymi dla zlecen
i dyspozycji telefonicznych zawartymi w § 44.

We wniosku Klient obowigzany jest poda¢ oprocz danych identyfikacyjnych Klienta, rowniez dane
btednego zlecenia (nazwe instrumentu finansowego, wolumen, limit ceny, rodzaj zlecenia — kupno lub
sprzedaz) oraz wskazac, ktére dane zlecenia zawierajg btad.

Po otrzymaniu wniosku od Klienta, DM dotozy wszelkich staran, aby przekaza¢ wniosek Klienta do
Zarzadu Gietdy w terminie okreslonym w regulacjach RIF.

Z zastrzezeniem postanowien ust. 4, DM nie ponosi odpowiedzialno$ci za skutki wynikte z nieprzekazania
wniosku Klienta w terminie, o ktérym mowa w ust. 4. DM nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki decyzji
Zarzadu Gietdy dotyczacej ztozonego wniosku.

Klient ponosi wszelkie koszty zwigzane ze ztozeniem wniosku o anulowanie btednej transakcji, okreslone
we wiasciwych Regulacjach RIF.

Transakcje anulowang uwaza si¢ za niezawartg. Zlecenia, ktore byty podstawg anulowanej transakgji,
stajq sie niewazne.

PROCEDURA WSTRZYMYWANIA TRANSAKCJI, BLOKADY | ZAMRAZANIA RACHUNKU

§59
DM w przypadku otrzymania dyspozycji lub zlecenia przeprowadzenia transakcji lub majac
przeprowadzi¢ transakcje lub posiadajac informacje o0 zamiarze przeprowadzenia transakcji, co do ktorej
zachodzi uzasadnione podejrzenie, ze moze ona mie¢ zwigzek z popetnieniem przestepstwa, o ktorym
mowa w art. 165a lub art. 299 Kodeksu karnego, ma obowigzek niezwtocznie zawiadomi¢ na pismie
GIIF, przekazujgc wszystkie posiadane dane okreslone w Ustawie o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
wraz ze wskazaniem przestanek przemawiajacych za wstrzymaniem transakcji lub blokadg Rachunku,
oraz wskazac przewidywany termin jej realizacji.
Do czasu otrzymania od GIIF zgdania wstrzymania transakcji lub blokady rachunku, DM nie diuzej niz
24 godziny od momentu potwierdzenia przyjecia zawiadomienia przez GlIF, o ktorym mowa w ust. 1, nie
wykonuje transakcji ktorej dotyczy zawiadomienie. GIIF moze w ciggu 24 godzin od daty i godziny
potwierdzenia przyjecia zawiadomienia przez DM, przekaza¢ DM pisemne Zzgdanie wstrzymania
transakcji lub blokady Rachunku na okres nie dtuzszy niz 72 godziny od daty i godziny wskazanej w
potwierdzeniu. W takim wypadku réwnocze$nie GlIF zawiadamia wiasciwego prokuratora o podejrzeniu
popetnienia przestepstwa i przekazuje mu informacje i dokumenty dotyczace wstrzymanej transakcji lub
blokowanego Rachunku.
W przypadku otrzymania przez DM zadania GIIF wstrzymania transakcji lub blokady Rachunku, DM
wstrzymuje transakcje lub blokuje Rachunek niezwtocznie po otrzymaniu takiego zadania.
Wstrzymanie transakcji lub blokada Rachunku przez DM w trybie okre$lonym w ust. 2 i 3 nie rodzi
odpowiedzialno$ci dyscyplinarnej, cywilnej, karnej, ani innej okre$lonej odrebnymi przepisami.
Do liczenia terminow, o ktérych mowa w ust. 2, nie wlicza sig sobot, niedziel i dni ustawowo wolnych od
pracy.
GIIF moze przekaza¢c DM pisemne Zgdanie wstrzymania transakcji lub blokady Rachunku bez
uprzedniego otrzymania od DM zawiadomienia, o ktorym mowa w ust.1, jezeli posiadane informacje
wskazujg na prowadzenie dziatan majgcych na celu pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu.
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7. W przypadku okre$lonym w ust. 6, GIIF moze zgdaC wstrzymania transakcji lub blokady Rachunku na
okres nie dtuzszy niz 72 godziny od momentu otrzymania tego zadania przez DM. Postanowienia ust. 2
- 5 stosuje sie odpowiednio.

8. W przypadku otrzymania przez prokuratora od GIIF zawiadomienia, o ktbrym mowa w ust. 2, prokurator
moze postanowieniem wstrzyma¢ transakcje lub dokona¢ blokady Rachunku na czas oznaczony, nie
dtuzszy jednak niz 3 miesigce od otrzymania tego zawiadomienia.

9. W postanowieniu, o ktérym mowa w ust. 8, okresla si¢ zakres, sposéb i termin wstrzymania transakcji
lub blokady Rachunku. Na postanowienie przystuguje zazalenie do sadu wtadciwego do rozpoznania
sprawy.

10. Wstrzymanie transakcji lub blokada Rachunku upada, jezeli przed uptywem 3 miesiecy od otrzymania
zawiadomienia przez prokuratora nie zostanie wydane postanowienie o zabezpieczeniu majatkowym.

11. W kwestiach dotyczacych wstrzymania transakcji lub blokowania rachunku nieuregulowanych w ustawie
stosuje sie przepisy Kodeksu postepowania karnego.

12. W przypadku, gdy Rachunek zostat zablokowany lub transakcja zostata wstrzymana z naruszeniem
prawa, odpowiedzialno$¢ za wyniktg szkode ponosi Skarb Panstwa na zasadach okreslonych w
Kodeksie cywilnym.

13. DM, na Zadanie zlecajgcego transakcje lub posiadacza Rachunku, moze poinformowa¢ go o
wstrzymaniu transakcji lub blokadzie rachunku i wskaza¢ organ, ktory tego zazadat.

14. DM dokonuje zamrozenia wartosci majatkowych w przypadku oséb, grup lub podmiotéw znajdujacych
sie na liScie sankcyjnej.

15. DM dokonujac zamrozenia, przekazuje wszelkie posiadane dane zwigzane z zamrozeniem wartosci
majatkowych GIIF.

16. Do zamrazania wartosci majatkowych stosuje sie postanowienia ust.12.

Vil.  INFORMACJE DOTYCZACE WYKONANIA ZLECENIA ORAZ RAPORTY Z WYKONANIA
UMOWY

§60
1. DM niezwlocznie po wykonaniu zlecenia Klienta, jednak nie pozniej niz do konca dnia roboczego
nastepujacego po dniu, w ktérym wykonane zostato zlecenie, przekazuje Klientowi, z zastrzezeniem ust.
4 informacje dotyczace wykonania zlecenia, obejmujgce w szczegoélnosci:
oznaczenie firmy inwestycyjnej,
nazwe, firme, imie i nazwisko lub inne oznaczenie klienta,
date i czas zawarcia transakcji,
rodzaj zlecenia,
identyfikator kupna/sprzedazy albo charakter zlecenia w przypadku zlecen innych niz
kupno/sprzedaz,
0znaczenie miejsca wykonania zlecenia,
oznaczenie instrumentu finansowego,
liczbe instrumentéw finansowych bedacych przedmiotem zlecenia,
cene, po jakiej zostato wykonane zlecenie,
) faczng wartos¢ transakgji,
) catkowitg wartos¢ pobranych optat i prowizji, jak rdwniez innych kosztéw wykonania zlecenia, oraz
- na zadanie Klienta - zestawienie poszczegolnych pozycji pobranych optat i prowizji oraz innych
kosztow wykonania zlecenia,
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12) wskazanie obowigzkéw Klienta zwigzanych z rozliczeniem transakcji, w tym terminéw, w ktérych
klient powinien dokona¢ pfatnosci lub dostawy instrumentu finansowego, oraz innych danych
niezbednych do wykonania tych obowigzkéw, o ile takie dane nie zostaty wcze$niej podane do
wiadomosci klienta.

Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 sg przekazywane Klientowi:

1) za posrednictwem Oprogramowania wskazanego przez DM albo

2) przesytane na adres korespondencyjny dla Klientow, na rzecz ktérych DM nie Swiadczy ustug
maklerskich za posrednictwem Oprogramowania wskazanego przez DM, chyba Ze Klient inaczej
postanowit w dyspozycji sposobu odbioru korespondencii.

W przypadku gdy zlecenie jest wykonywane w kilku transzach, a Klient otrzymat informacje dotyczacg

ceny poprzez wskazanie ceny $redniej po jakiej zostato wykonane zlecenie, DM na zadanie Klienta

przekaze dane zawierajace wskazanie cen, po jakich wykonane zostaty poszczegodine transze.

W przypadku $wiadczenia ustugi wykonywania zlecen na rzecz Klienta profesjonalnego, DM przekazuje

niezwtocznie po wykonaniu zlecenia istotne informacje dotyczace wykonania tego zlecenia. Postanowien

ust. 1 nie stosuje sie. Zakres informacji przekazywanych Klientowi profesjonalnemu okresla Umowa
zawarta z Klientem profesjonalnym.

Niezaleznie od powyzszych postanowien DM, na zadanie Klienta, przekaze informacje dotyczacq

aktualnego stanu wykonania zlecenia.

§61

DM raz w roku, przy uzyciu trwatego no$nika informacji, przekazuje dane obejmujace zestawienie
przechowywanych lub rejestrowanych aktywdw, obejmujace w szczegdinosci wskazanie rodzaju, nazwy oraz
liczby lub wysokosci aktywdéw wedtug stanu na koniec okresu, za ktdry sporzadzana jest informacja.
Informacja powyzsza moze uwzglednia¢ réwniez dane obejmujace wyniki transakcji zawartych lecz
nierozliczonych przed ich sporzadzeniem.

IX.

1.

POSTANOWIENIA KONCOWE

§62

Tre$¢ Zarzadzen Dyrektora DM podawana jest do wiadomosci Klientdw w terminie co najmniej 7 dni

przed ich wejSciem w zycie, chyba ze Zarzadzenie Dyrektora DM:

1) rozszerza mozliwo$¢ korzystania z ustug,

2) utatwia korzystanie z ustug lub nie wptywa na ich jakosc,

3) dotyczy przyjmowania i obstugi okreslonych typdw lub rodzajow zlecen, selekcji i/lub kontroli zlecen,
wysokosci blokad pod zlecenia bez okreslonego liczbowo limitu ceny, terminu przyjmowania zlecen
oraz terminu ich wazno$ci, lub innych, dodatkowych warunkéw przyjecia lub wykonania zlecenia, a
takze wysoko$ci depozytow zabezpieczajacych,

4) dotyczy zmian limitéw, ktorych przekroczenie moze narazi¢ bezpieczenstwo uczestnikow obrotu lub
moze doprowadzi¢ do przekroczenia wymogow natozonych na DM przez Komisje lub innych
regulatorow rynku,

5) nie jest mozliwe zachowanie powyzszego terminu z przyczyn, za ktéore DM nie ponosi
odpowiedzialnosci.

W przypadkach okreslonych w pkt 1 - 5 Zarzadzenie Dyrektora DM publikowane jest najpdzniej w dniu

jego wejscia w zycie.
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10.

1.

DM nie ponosi odpowiedzialno$ci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie obowigzkdw wynikajacych
z Umowy na skutek okoliczno$ci, ktore zostaly wywotane przyczyng zewnetrzng o charakterze
nadzwyczajnym i niemozliwym do przewidzenia (sita wyzsza).

DM bedzie przyjmowac¢ oSwiadczenia woli sktadane w trybie ustawy z dnia 19 wrzesnia 2001 roku o
podpisie elektronicznym (Dz.U. z 2001 r., Nr 130, poz. 1450, z pdzn.zm.), po uzyskaniu niezbednych
certyfikatow umozliwiajacych sktadanie oswiadczen woli w drodze bezpiecznego podpisu
elektronicznego od dnia podjecia w tym zakresie stosownej Uchwaty Zarzadu DM, o czym DM
poinformuje Klientow w drodze Zarzadzenia Dyrektora DM.

§63
Klient zobowigzany jest ztozy¢ dyspozycje okre$lajacg sposdb odbioru korespondencii kierowanej przez
DM do Klienta.
W przypadku przekazywania wyzej wymienionej korespondencji pocztg na wskazany przez Klienta adres
do odbioru korespondenciji, DM jest uprawniony do pobierania z tego tytutu optat w wysoko$ci okreslone;
w Tabeli optat i prowizji.
Jezeli Klient nie ztozy zadnej dyspozycji dotyczacej sposobu odbioru korespondencji, to DM przekaze jg
za posrednictwem Oprogramowania wskazanego przez DM lub wysSle na adres korespondencyjny
wskazany w Umowie.
W przypadku przekazywania Klientowi przez DM korespondencji za posrednictwem Oprogramowania
wskazanego przez DM, korespondencje uwaza sie za doreczong z chwilg wprowadzenia korespondencii
do Oprogramowania wskazanego przez DM w sposdb umozliwiajacy Klientowi zapoznanie sie z jej
trescia.
Klient, na ktérego rzecz DM Swiadczy ustugi maklerskie za posrednictwem Oprogramowania
wskazanego przez DM otrzymuje od DM informacje, ktére nie sg adresowane indywidualnie do Klienta,
w tym w szczegdlnosci Polityke zarzadzania konfliktami, Polityke wykonywania zlecen, Kluczowe
Informacje dla Inwestoréw, Regulamin oraz Tabelg optat i prowizji za posrednictwem Strony internetowej
DM. DM powiadamia Klienta w formie komunikatu przekazywanego za posrednictwem Oprogramowania
wskazanego przez DM o miejscu na Stronie internetowej gdzie informacje sg udostepniane.
Do doreczen informacji, o ktérych mowa w ust. 5 stosuje sie postanowienia ust. 4.
Wymaog posiadania przez Klienta regularnego dostepu do Internetu uwaza sie za spetniony w stosunku
do Klientéw, na ktérych rzecz DM $wiadczy ustugi maklerskie za posrednictwem Oprogramowania
udostepnianego przez DM.
Zmiana sposobu odbioru korespondencji przez Klienta oraz zmiana danych osobowych Klienta nie
wymaga podpisywania aneksu do Umowy i nastepuje w drodze przekazania przez Klienta do DM
formularza aktualizacji danych wg wzoru obowigzujgcego w DM. Formularz aktualizacji danych moze
by¢ ztozony przez Klienta w formie pisemnej osobiscie lub drogg korespondencyjng lub w innej formie o
ile zostata ona okres$lona Zarzadzeniem Dyrektora DM.
Dyrektor DM w trybie Zarzadzenia moze okresli¢ rodzaj, tryb i warunki przekazywania przez Klienta do
DM informaciji dotyczacych Klienta w innej formie niz wymieniona w ust. 8.
Dyrektor DM w trybie Zarzadzenia moze okresli¢ inny niz przewidziany w Umowie sposéb odbioru
korespondencji oraz okresli¢ tryb i zakres przekazywanych Klientowi tg drogg informacji. Zarzadzenie
Dyrektora DM, o ktérym mowa w zdaniu powyzej okreslac takze bedzie termin, od ktérego dany sposob
odbioru korespondencji bedzie dostepny dla Klienta. W celu zmiany lub okreslenia dodatkowego
sposobu odbioru korespondencji na okreslony w Zarzadzeniu Dyrektora DM, o ktérym mowa powyzej,
Klient zobowigzany jest ztozy¢ odpowiednig dyspozycje aktualizacji sposobu odbioru korespondencii, 0
ktérej mowa w ust. 8.
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12. DM nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, wydatki, lub optaty poniesione przez Klienta, wynikte z
nieodebrania w terminie wystanej do niego korespondenciji w sposéb okreslony w niniejszym paragrafie.

Optaty i prowizje

§64

1. Za Swiadczenie ustug maklerskich oraz czynno$ci zwigzane z prowadzeniem i z obstugg Rachunku DM
pobiera optaty i prowizje w wysoko$ciach i terminach okreslonych w Tabeli optat i prowizj.

2. Optaty i prowizje maklerskie sg pobierane przez DM z rachunku pienieznego zwigzanego z Umowg
Klienta bez potrzeby uzyskiwania kazdorazowo jego zgody, nie wczesniej niz w dniu zawarcia transakcji
lub wykonania innej czynnosci, za ktorej wykonanie przewidziana jest optata.

3. Zmiany w Tabeli optat i prowizji dokonywane sg w trybie i terminach analogicznych do zmiany niniejszego
Regulaminu. Zmiany w Tabeli optat i prowizji korzystne dla Klientéw (obnizenie optat i prowizji,
zwiekszenie oprocentowania $rodkéw pienieznych) nie wymagajg zachowania trybu i terminow
przewidzianych dla zmiany Regulaminu i wchodzg w zycie w dniu ich ogtoszenia w DM.

4. DM jest uprawniony do okresowego obnizania lub zawieszania optat i prowizji wynikajgacych z Tabeli
opfat i prowizji (promocja). Promocja nie stanowi zmiany Tabeli optat i prowizji.

5. DM zastrzega sobie prawo do powstrzymania sie od realizacji wobec Klienta obowigzkéw wynikajacych
z zawartych z Klientem umoéw $wiadczenia ustug do czasu wniesienia zalegtych opfat prowizj.

Skargi

§65

1. Zastrzezenia lub reklamacje dotyczace ustug Swiadczonych przez DM lub wykonywanej przez DM

dziatalnosci maklerskiej (dalej ,Skargi”), Klient moze ztozy¢:

1) osobiscie - pisemnie lub ustnie w DM lub POK DM lub

2) telefonicznie, dzwonigc pod numery wskazane na stronie internetowej DM lub
3) korespondencyjnie na adres DM lub

4) za po$rednictwem oprogramowania wskazanego przez DM.

2. Skarga powinna zawiera¢ informacje pozwalajace w sposob niewatpliwy ustali¢ tozsamos¢ Klienta (imie
i nazwisko/nazwe podmiotu innego niz osoba fizyczna, nr PESEL/nr rejestru, nr rachunku), zastrzezenie
Klienta jak i jego roszczenie.

3. Whniesienie przez Klienta Skargi niezwtocznie po powzieciu przez Klienta zastrzezen moze utatwic i
przy$pieszy¢ rzetelne rozpatrywanie Skargi przez DM.

4. Klient moze ztozy¢ Skarge za posrednictwem petnomocnika.

5. Na Zzadanie Klienta, DM potwierdza otrzymanie Skargi Klienta zgodnie z dyspozycjg odbioru
korespondencji wskazang w Umowie, chyba Ze Klient w Skardze wskaze inny sposob doreczenia
potwierdzenia, w szczegdInosci zazada potwierdzenia na piSmie lub wskaze adres e-mail na jaki chciatby
uzyskac potwierdzenie otrzymania Skargi od DM.

6. DM rozpatruje Skarge bez zbednej zwioki, nie pozniej niz w terminie 30 dni od daty jej wptywu, a w
szczegolnie skomplikowanych przypadkach, uniemozliwiajacych rozpatrzenie i udzielenie odpowiedzi we
wskazanym terminie, termin ten moze zosta¢ wydtuzony do maksymalnie 60 dni, po uprzednim
wyjasnieniu Klientowi przyczyn opdznienia i wskazania okoliczno$ci wymagajacych dodatkowego
ustalenia oraz przewidywanego terminu rozpatrzenia Skargi i udzielenia odpowiedzi. Do zachowania
terminu udzielenia odpowiedzi na Skarge Klienta, wystarczy wystanie odpowiedzi przez DM przed jego
uptywem.
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1.

10.

1.

W przypadku, gdy tres¢ skargi nasuwa watpliwosci, co do jej przedmiotu, DM wystepuje do Klienta o
Ztozenie wyjasnienia lub uzupetnienia, z pouczeniem, ze nieusuniecie tych brakéw skutkowa¢ moze
niemozliwoscig prawidtowego rozpoznania Skargi i ustosunkowania si¢ do okoliczno$ci lub roszczen
podniesionych w jej tresci.

Odpowiedz na Skarge jest przekazywana Klientowi zgodnie z dyspozycjg odbioru korespondencii
wskazang w Umowie, chyba ze Klient w Skardze wskaze inny sposdb doreczenia odpowiedzi, w
szczegolno$ci wskaze adres e-mail na jaki chciatby uzyskac¢ odpowiedz DM.

Niezaleznie od postepowania skargowego, w przypadku sporu z DM, Klient moze:

1) zawrze¢ ugode na podstawie negocjacji przeprowadzonych z DM,

zwroci¢ sie o pomoc do miejskich lub powiatowych rzecznikow konsumenta

wystapi¢ z wnioskiem o rozpatrzenie sprawy do Rzecznika Finansowego,

przedstawi¢ DM propozycie zawarcia pisemnej umowy w sprawie poddania sporu pod
rozstrzygniecie Sadu Polubownego (zapisu na sad polubowny) przy Komisji Nadzoru Finansowego
przy czym DM moze odmowi¢ zawarcia takiej umowy,

5) wnie$¢ powddztwo do wrasciwego sadu powszechnego.

W przypadku uznania przez DM Skargi za zasadna, DM eliminuje stwierdzone uchybienia, postepuje
zgodnie z zgdaniem Skargi lub doprowadza do stanu, ktory powstatby, gdyby do zdarzenia bedacego
podstawg Skargi nie doszto, lub naprawia szkode. Powyzsze stosuje sie odpowiednio do czesciowego
uznania Skargi.

Szczegdlowe informacje dotyczace trybu wnoszenia i rozpatrywania skarg sg dostepne na stronie
internetowej DM oraz w POK DM.

B PN
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Tryb wprowadzania zmian do Regulaminu i Umowy

§66
DM zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian do niniejszego Regulaminu oraz Umowy.
DM jest zobowigzany do przekazywania Klientom zmian do Umowy i Regulaminu przed ich wej$ciem w
zycie, w terminie umozliwiajagcym wypowiedzenie Umowy.
W przypadku wprowadzenia zmian do Umowy, aneks do Umowy lub jej nowe brzmienie bedg
przekazywane Klientowi do podpisu, zgodnie ze ztozong na pismie przez Klienta dyspozycjg sposobu
odbioru korespondencji lub za posrednictwem Oprogramowania wskazanego przez DM. Aneks lub nowe
brzmienie Umowy przekazywane jest Klientowi w terminie umozliwiajgcym wypowiedzenie Umowy z
zachowaniem okresu wypowiedzenia przed wejsciem w zycie zmian, o ktérych mowa w zdaniu
pierwszym. W przypadku, gdy w terminie 14 dni od dnia otrzymania informacji Klient nie przekaze do DM
podpisanego aneksu lub nowej tresci Umowy, DM bedzie traktowat to jako wypowiedzenie Umowy.
W przypadku wprowadzenia zmian do Regulaminu bedq one podawane do publicznej wiadomo$ci w
formie pisemnej w POK DM, a ich brzmienie bedzie przekazywane Klientowi zgodnie ze ztozong na
piSmie przez Klienta dyspozycjq sposobu odbioru korespondencji w terminie umozZliwiajgcym
wypowiedzenie Umowy z zachowaniem okresu wypowiedzenia przed wejsciem w zycie zmian do
Regulaminu. W przypadku, gdy Klient nie wniesie w powyzszym terminie zastrzezen dotyczacych tresci
zmian do Regulaminu lub nie wypowie Umowy, DM bedzie to traktowat jako akceptacije tych zmian.
Whiesienie przez Klienta zastrzezen do tre$ci Regulaminu uznawane bedzie za wypowiedzenie Umowy,
przy czym w okresie wypowiedzenia do Umowy nie majg zastosowania postanowienia zmienionego
Regulaminu.
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6. Brak oswiadczenia woli Klienta o rozwigzaniu Umowy uwaza sie po uptywie terminu, o ktérym mowa w
ust. 4, za wyrazenie zgody na zmiang warunkéw Umowy wynikajacq ze zmiany postanowien
Regulaminu.

7. DM moze kazda przesytke przesta¢ Klientowi listem poleconym lub za potwierdzeniem odbioru, jezeli
uzna to za celowe lub uzasadnione okolicznosciami.

Zamkniecie Rachunku

§67
Zamknigcie Rachunku nastepuje na skutek rozwigzania Umowy.

§68
Rozwigzanie Umowy moze nastapi¢ na skutek wypowiedzenia Umowy ztoZzonego przez Klienta lub DM oraz
na skutek $mierci Klienta bedacego osobg fizyczna, likwidacji lub upadtosci Klienta bedacego osobg prawng
albo jednostkg organizacyjng nieposiadajacg osobowosci prawne;.

§69

1. Wypowiedzenie Umowy przez DM moze nastapi¢ tylko z waznych powoddéw w nastepujgcych
przypadkach:

1) Klient zalega z zaptaceniem naleznych opfat dtuzej niz 1 kwartat lub nie przestrzega innych
warunkéw Umowy,

2) naruszania przez Klienta zasad wspotzycia spotecznego,

3) narusza postanowienia Umowy lub Regulaminu.

2. Decyzje o wypowiedzeniu przez DM Umowy z Klientem podejmuje Dyrektor DM.

3. DM o fakcie wypowiedzenia Umowy informuje Klienta poprzez wreczenie Klientowi lub przestanie listem
poleconym ww. wypowiedzenia.

4. Termin wypowiedzenia wynosi 14 dni z zastrzezeniem postanowien zdania nastepnego. Zamkniecie
Rachunku nastepuje w terminie 14 dni od daty otrzymania przez Klienta lub DM o$wiadczenia o
wypowiedzeniu Umowy, jednak nie wczesniej niz w dniu ustania wszelkich blokad ustanowionych w
ramach Rachunku Klienta.

5. Klient posiadajacy na swoim Rachunku w DM $rodki pieniezne lub instrumenty finansowe powinien w
ciggu 14 dni od daty otrzymania wypowiedzenia poinformowa¢ DM o sposobie likwidacji Rachunku. W
przypadku braku uzyskania przez DM takiej informacji, DM ma prawo sprzeda¢ instrumenty finansowe
Klienta lub zamkng¢ otwarte pozycje w instrumentach finansowych po cenie dajacej najwieksze
prawdopodobienstwo zawarcia transakcji, do czego niniejszym Klient upowaznia DM. Srodki pieniezne
uzyskane ze sprzedazy i/lub zamkniecia pozycji oraz srodki pieniezne znajdujgce sie¢ na Rachunku
Klienta, po potraceniu wszelkich zobowigzan Klienta wobec DM, zostang przekazane przekazem
pocztowym na adres Klienta po potraceniu kosztéw przekazu lub przeksiegowane na konto przejéciowe
w przypadku, gdy adres Klienta nie jest znany.

6. Klient posiadajacy w ramach Rachunku w DM ustanowione blokady, powinien w ciggu 14 dni od daty
otrzymania wypowiedzenia lub jego ztozenia podpisaé umowe $wiadczenia ustug z innym biurem
maklerskim i dopetni¢ wszelkich formalnosci zwigzanych z przeniesieniem blokad do nowego biura.

§70
1. Ztozenie przez Klienta dyspozycji zamkniecia Rachunku jest rownoznaczne z wypowiedzeniem Umowy
| powoduje jej rozwigzanie po uptywie terminu wypowiedzenia, jednak nie wczesniej niz w dniu ustania
wszelkich blokad ustanowionych w ramach Rachunku Klienta.
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2. Klient sktadajac wypowiedzenie Umowy zobowigzany jest ztozy¢ dyspozycje zamkniecia Rachunku,
zawierajacq instrukcje dotyczacg sposobu wycofania instrumentéw finansowych pozostatych na
Rachunku oraz/lub wyptaty Srodkow pienigznych.

3. Rozwigzujac Umowe Klient powinien potwierdzi¢ zgodnos¢ salda zamykanego Rachunku.

4. W przypadku, gdy Klient nie okresli sposobu wycofania instrumentow finansowych pozostatych na
Rachunku oraz/lub wyptaty $rodkéw pienieznych, DM podejmuje czynnosci okreslone w § 69 ust. 5
Regulaminu.

§71
Rozwigzanie Umowy nie powoduje wygasniecia roszczerh DM o zaptate zalegtych zobowigzan Klienta wobec
DM, jezeli takie zobowigzania nie zostaty zaspokojone przez Klienta do dnia rozwigzania Umowy. DM moze
dochodzi¢ zaptaty odpowiedniej kwoty pienieznej od Klienta albo od jego spadkobiercow lub nastepcow
prawnych.

Regulamin obowigzuje od dnia 22 pazdziernika 2015 r. z tym zastrzezeniem, ze DM bedzie przyjmowat
i wykonywat zlecenia na RIF na podstawie niniejszego Regulaminu od dnia uruchomienia obrotu na RIF.
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